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Oo0pa3oBaresbHasi IPOrpaMma
Educational program

7M02303-1leTen ¢puioa0rusicbl (AFbLIIIBIH TLTI) /
7TM02303-UHocTpanHasi pujioa0rus (AHIJINIACKUN A3BIK)/
7M02303-Phoreign philology (English language)

Jlenreiii/ Yposens/ Level: maructparypa/ maructparypa/ master’s degree program

Kocranaii, 2024



I3IPIEYHIIJIEP/ PASPABOTUYUKW/ DEVELOPERS:

AKaneMUSIIBIK KOMUTETI:

AxwmeTkanueBa Pernna AHIpeeBHA — OKBITYIIBL, IIETEN (DUIIOIOTHCH KadeIpachiHbIH MEHIEPYIIICIiHIH M.a.
MonruneBa Haramess BukropoBHa — (GWIONOTHS FHUIBIMIAAPBIHBIH KAHIUIATHL, IIETEN (QHIOIOTHACH
KaenpackHBIH KaybIMIAaCTHIPBIIFaH PO ECCOPBIHBIH (IOIEHTIHIH) M.a.

Kannanuua Enena MuxaiiioBHa — TIearoruka FBUIBIMAAPBIHBIH KaHIAWIATHI, IIETENT (QUIOIOTHUSCH
KaenpackHBIH KaybIMAIACTHIPBIIFAH IPOQECCOPBIHBIH (IOIEHTIHIH) M.a.

Hukudoposa Dnemupa IllaBkaroBHa — (UIONOTHS FHUILIMIAPBIHBIH KaHIUAATHI, MIETEN (DIIOIOTHSICH
KaenpackHBIH KaybIMIAaCTHIPBIIFaH PO ECCOPBIHBIH (IOIEHTIHIH) M.a.

Mycraduna Kanpiel EpkenoBHa — mieten Guionoruscel kKaeapachiHbIH aFa OKBITYIIBICHI

Jyopouna Hatanbs AnekcanaposHa — «Grand Luxe» xaJlbIKapalibIK Tijl OpPTaIbIFBIHBIH OACIIBICHI
[lTepuenko Ynpsiaa KoncrantuaoBHa — 6B02303-meren dhunonorus, 4 Kypc CTyaeHTi

AKaleMHUECKUN KOMHTET:

Axmetkanuena Peruna AnjpeeBHa — npernoaaBareib, U.0. 3aBeAYIONICH Kadeapoi HHOCTPAaHHOU (UIIOJIOTUN
Momnrunesa Haranpst BukropoBHa — kaHAUAAT (HHIIOIOIMYECKUX HAayK, H.0. aCCOLUMMPOBAHHOIO npodeccopa
(morenTta) kadenpbl UHOCTPAHHOHN (PUITOJIOTHH

Kannammaa Enena MuxaiinoBHa — KaHAWJAT MENAarOTHYECKUX HAyK, W.0. aCCOIMHPOBAHHOTO mpodeccopa
(momenTa) xadenpsl UHOCTPAHHOH (PHITOIOTHH

Huxudoposa Onbmupa IllaBkaroBHa — KaHAMAAT QUIOIOTHMYECKHX HAyK, H.0. acCOLUUPOBAHHOTO
npodeccopa (omenTa) kageapsl HHOCTPaHHOH (DHUIIOJIOTHH

Mycraguna Kaupnel EpkeHoBHa — CT. IpeniofaBaTess Kadeapbl HHOCTPAHHOH (PHIIOIOTHU

Jy6poBuna Haranbst AjlekcanapoBHa — pyKOBOAUTEIh MexXIyHapOIHOTO s3bIKOBOTO 1eHTpa «Grand Luxe
[lleBuenko Ynbsina KoncrantuHOBHA — cTyfeHTka 4 kypca OIl 6B02303-MrocTpannas ¢punonorus

Academy committee:

Akhmetkalieva Regina Andreyevna — Teacher, Acting Head of the Department of Foreign Philology
Mongileva Natalia Viktorovna — Candidate of Philological Sciences, Acting Associate Professor (Associate
Professor) of the Department of Foreign Philology

Kandalina Elena Mikhailovna — Candidate of Pedagogical Sciences, Acting Associate Professor (Associate
Professor) of the Department of Foreign Philology

Nikiforova Elmira Shavkatovna — Candidate of Philological Sciences, Acting Associate Professor (Associate
Professor) of the Department of Foreign Philology

Mustafina Kairly Yerkenovna — Senior Lecturer of the Department of Foreign Philology

Dubrovina Natalia Aleksandrovna — Head of the International Language Center «Grand Luxe»

Shevchenko Ulyana Konstantinovna — 4rd year student of 6B02303-Foreign Philology

YCBIHbJIIbI/ PEKOMEHJIOBAHO/ RECOMMENDED:

[Ieten hunmonorusicel kadeapa oTeIpbIchIHIA Kapainasl, 2024 x. 15. 05 Ne 5 xarrama

Paccmotpena Ha 3acenanuu kadeapsl HHOCTppaHHOU (uonoruu, mpotokos Ne 5 or 15. 05. 2024 .
Considered at a meeting of the department of foreign philology protocol Ne 5 dated 15. 05. 2024.
Oky-omicTeMenik KeHEeCiHIH memiMiMeH YChIHbILIBL, 2024 x. 29. 05 Ne 3 xarrama
PexomentoBaHa perienueM Y 4eOGHO-METOIMYECKOro coBeTa, mpoTokoi Ne 3 ot 29. 05. 2024 1.

Recommended by the decision of the Educational and Methodological Council, Protocol Ne 3 dated
29.05. 2024.

FrutbiMu keHeciHiH menriMiMeH YebHBUTIBL, 2024 k. 29.05 Ne 6 xarTama

PexomenioBana perienueM Y4eHoro cosera, npotokoi Ne 6 ot 29.05. 2024 1.

Recommended by the decision of the Academic Council, protocol Ne 6 dated 29.05. 2024.



Keneci Kyxarrap nerizinjie wacauibl:
Binim Gepyain GapibiK ACHIeiiHiH MEMJICKCTTIK Kalllbira minzgerTi Ounm Oepy craHaaprrapbl,
Kaszakcran PecryOimkachinbii butiM kane rhuibiM MHHHCTIDIHIH 2018 KbUIFb! 31 kazanjarnl Ne
604 Gyiipeirst (05.05.2020 x. e3repryiep MEH TONBIKTBIpYJIap HET131HIE).
OJeyMETTIK  OPINTECTIK TNeH  JJIEYMETTIK  KaHe eHbex KaThIHACTAPBIH  peTTey  KOHIHIEr
pecnyOMMKaBIK Yl KaKThl KOMHCCHAHBIH 2016 xwputrsl 16 Haypeizgarst Oexitiared YJITThIK
OiakTUNK weHbepi.

"BiniM" canachlHBIH Canaiblk OUNKTUNK wwenOepl GUIM JKOHE FhUIbIM CalachiHAd. ONIEYMETTIK
opiNTECTIK kKIHE JNEYMETTIK-¢HOCK KaThIHACTAPhIH PETTCY KOHIHJIETT CANANLIK KOMHCCHAHBII
2019 xpurrs "27" Kapamajarst Ne 3 XarramaceiMeH GCKITUINEH.

. Kasakcran Pecnybaukacht ThuibIM - dHE  Korapbl  OLTIM munucTpinin 2023 okwuws 20
kapawanarei Ne 591 Oyiipeirsiven GekiTiiren" KACIMTIK CTAHAapT: KOFapbl XKoHE (Hemece)
KOFaphl OKy OpHbIHaH Keifinri Gutiv Gepy yibIMAGpbIHbIH neaarorrepi (npogeccop-oKbITyblIap
Kypambl) yuis " KaCIITIK CTanaapt.

PaspaGorana Ha OCHOBAHMM CJIEAYIOMHX 10KYMEHTOB:
- 1OCO seex yposueit oOpaszoBaHnsi, YTBEPAKICHO HPHKA30M Munucrpa o0pazoBaHus H HayKH

PecnyGuukn Kasaxeran or 31 okrsbps 2018 roza Ne 604 (¢ M3MEHEHMAMH W JIONOJIHCHUAMMH OT
05.05.2020r.),
- Haumonansmas pamMka ksanuukaumii, YTBEPAUICHHAs [POTOKOIOM OT 16 mapra 2016 rona
PecryGankanckoii TPEXCTOPOHHEH KOMMCCHEH 110 COUMAILHOMY MapTHEPCTBY M PEryIHPOBAHMIO
COLMANLHBIX W TPYIOBBIX OTHOLICHHI;
- Orpaciesas paMka ksamudukaumit cepsi «Obpasosanue». YTBepAICHA NIPOTOKONOM 0T Ne Jor
«27» nosGpa 2019 roga Orpaciesoii KOMHCCHEH 110 COUHATLHOMY MAPTHEPCTRY peryJHpOBaHHIO
COLMANBHBIX M TPYAOBBIX OTHOWEHHIT B cdepe 00pa3oBaHUs W HAYKH.
- lpodeccnonanshnii craniapt «ITpodieccHonanbhblii CraHaapT: 1A [e/1aroros (npodeccopcko-
NPENOAABATEALCKOIO COCTaBa) OpraHu3aumii BHICIIErO H (HIM) TIOCJIEBY30BCKOI0 00pa3oBaHus»,
Yrsepaen npukasom MHHHCTPA HayKH M BBICLICTO obpazosanust Pecny6iuku Kasaxcran o1 20
nosGps 2023 roja Ne 591

Developed on the basis of the following documents:
- SES of all levels of education, approved by order of the Minister of Education and Science of the
Republic of Kazakhstan dated October 31, 2018 No. 604
- National qualifications framework approved by the protocol of March 16, 2016 by the Republican
tripartite commission on social partnership and regulation of social and labor relations:
- Sectoral Qualifications Framework of the "Education” sphere. Approved by the Minutes Ne 3
dated "27" November 2019 of the Branch Commission on social partnership and regulation of

) -of organizations of
science and Higher

- Professional standard "Professional standard: for teacjs
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higher and (or) postgraduate education”, Approved by (At
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Binim Oepy 6arnapiiaMacbIHbIH NACHOPTHI
ITacopT 0o0pa3oBaTe/IbHOI MPOrpaMMbl
Passport of the educational program

BBB koabl :koHe aTaybl/
Kon n nazBanue OI1
OP code and name

7M02303 [eTen Gprmonorusice (aFbUIIIBIH T1T1) /
7M02303 NnocTpannas (umonorus (aHITHHACKUIA S3bIK)/
7M02303 Foreign philology (the English language)

Bisim Oepy cajiacbIHBIH KOIbI
JKOHe KikTeuyi /

Kon u knaccupukanus
o61acTu o6pa3zoBanmsi/

Code and classification

the field of education

7MO02 OHep xoHE TyMaHUTAPIILIK FHIIBIMIAP/
7MO02 HckyccTBO M ryMaHHUTapHbIE HAyKH/
7M02 Arts and Humanities

Jasipjiay 0arbITBIHBIH KOABI
MeH kikTenyi/ Koa u
KJIaccu(pruranus
Hal'lpaB.]'leHI/Iﬁ HO)IFOTOBKI/I/
Code and classification
areas of training

7M023 Tingep xoHe oneduet /
7M023 SI3piku 1 nuTeparypa /
7M023 Language and Literature

Binim Oepy 6arnapaamasiapsbl
T0OBbI/ Bisim Oepy
O0araapiamMajapbIHbIH TOOBI
/ I'pynna o6pa3oBaTebHbIX
nporpamm /

Code and classification

areas of training/ Group of
educational programs

MO059 Illeren humOIOTHACHI
MO059 NuHocTpanHas GpUIOIOTHS
MO059 Foreign Philology

Binim BB Typi/ Bua OIl/ EP
type

Konnansictarsi / JleiictByromias / Acting

BBXCX OoiipiHIIa aeHremi/
Yposenr no MCKQO/ ISCED
level

BBXCHI 7/ MCKO 7/ ISCED 7

¥YBII GoiibiHIna
aeHreiii/Yposens mo HPK/
NQF level

YBII 7/ HPK 7/ NQF 7

CBIII GoiinIHIIA neHreiii/
Yposenn o OPK/ ORK level

CBILI 7 (7.1) / OPK 7 (7.1) ] ORK 7 (7.1)

Myrenekriri 0ap amampaap
ywiin Bb :xonme EBK icke
acbIpy WIapTTapsl /

Yeaosus peanusanuu OII nos
JIMI ¢ THBAJIUTHOCTBIO "
(0101 W

Conditions for the
implementation of EP for
students with disabilities and
special educational needs

MyrenekTiri 6ap Ou1iM amymbUIapAblH OUTiIM Oepy MpoOLEciH
KaMTaMachl3 €Ty YOIIH  YHHBEPCHUTETTIH  aKaJIeMHSUIBIK
casicarblHa colikec ToHAEpAIH (OapibIK  MOAYIBIAEPIiH),
MpaKTHKAIAP/AbIH ’KOHE KOPBITHIHJIBI aTTECTaTTay pPaciMIIEpiHIH
TOPTiOl TONBIK CaKTaNaIbl.

"Myrenektiri 6ap OuIIM adylmIblIapAblH IOHAI UTepyiHIH
apHaiibl maptrapbl" OOWBIHIIIA MYTEAEKTIri 6ap ajamjaap yuIiH
xoHe EBb Geitimney bb apnanran KocbMmia OeiiMiH €HTI3y
apKbUIBI OKYy JKYMBIC OarjapiamManapblH (cuiniaOycTapbl)
93ipJIey apKbUIbI ICKe aChIPbLIAJIbI.

s obecrieyeHns 0Opa3oBaTENLHOTO MpOIEcca 00YyYaOIIMXCS
¢ uaBamuAHOCTEIO 1 OOIl coxpaHsieTCs TONHBIA TUCIHILTHH
(Momyneit), MpakTUK M MpPOLENyphl MTOTOBOM aTTecTaluu B
COOTBETCBUU C AKaJIEMUYECKOW ITOJIMTUKON YHUBEPCUTETA.




Hns muin ¢ maBanuaHocthio m OOIl agantamuonnas OII
peanusyeTcs yepe3 pazpaboTky Pabounx ydeOHBIX Tporpamm
(cmmabycoB) TyTeM BKIIIOYEHHUS JOTOJHUTEIBHOTO pasjena
<<CHGI_[I/IEUIBHBI€ yCJioBUsA OCBOCHUA JUCHUITIINHBI
oOyJaromumMucs ¢ HHBAIUAHOCTHI0 1 OOI»).

To ensure the educational process of students with disabilities
and special educational needs all courses (modules), practices
and procedures of the final certification in accordance with the
Academic Policy of the University. The adaptation of the EP is
implemented for persons with disabilities and special
educational needs through the development of working
curricula (syllabuses) by including an additional section
"Special conditions for mastering the course by students with
disabilities and special educational needs").

OkpITy HBICcaHbl/ POpMa
odyuenusi/ Form of study

Kynaisri / Ounoe / Full time

Oky mep3imMi/Cpok o0yuenus/
Training period

2 xbu1/ 2 roma / 2 years

OkpITy TijTi/ SI3BIK 00y4eHmsi/
Language of instruction

Ka3zak, arbuTiibIH, OpbIC / Ka3axCKHi, aHTMHCKUN, pyccKuii /
Kazakh, English, Russian

Kpenut kesemi/ O0bem
kpenurtos/ Total ECTS

120 axagemusibiK Kpeaut / Akagemuueckux kpeautos 120 /
Academic credits 120 ECTS




TYJEK MOJEJII/
MO/JIEJIb BBIITYCKHUKA/
GRADUATE MODEL

Bistim 6epy 0araapiaamMachinbiH MaKcaTbl/ Ileis 06pazoBaTesibHOM MporpaMmbl/
The purpose of the educational program
[[leTen Timi OLtiM Oepy canachIHIa MEIarOTUKAIIBIK KOHE FhUTBIMU KbI3MET YIIIH, COHJIai-aK 0ackapy
CaJIachIH/1a, MEMJICKETTIK / MEMJICKETTIK EMeC CEKTOp YibIMIaphIH/IA IICTEN TUIACPiH OLICTIH MaMaH1ap
Jaspiay
HOI[FOTOBKa CIICIIUAJINCTOB HJIs1 HCI[EII‘OI‘I/I‘-IGCKOI;'I )51 HaquOfI JCATCIIbHOCTU B 06JIaCTI/I HNHOA3BIYHOI'O|
O6paBOBaHI/I}I, a TaKXKe CIICIUaAJIMCTOB B obactu YIIpaBJI€HHUA, B OpPraHU3alusaX IroCyaapCTBCHHOI'O
HCTOCYHAPCTBCHHOI'O CCKTOPA, HYKAAIOMICTOCA B CIICHUATIMNCTAX CO SHAHUEM MHOCTPAHHBIX SA3BIKOB
Training of specialists for pedagogical and scientific activities in the field of foreign language education,
as well as specialists in the field of management, in organizations of the state / non-state sector that need
specialists with knowledge of foreign languages
Bepinerin nopexe/ Ilpucyxiaemas crenenn/ Awarded degree

7M02303 Ileren ¢unonorusacel (arbUIIBIH TiT) OUTiM Oepy Oarmapiamachl OOWBIHINA TUT OlTiMi

MarucTpbl

Maructp ¢unonornyeckux Hayk 1o oOpasoBarenbHOl mporpamme «7M02303 HMuoctpannas ¢u-

i1osorust (AaHDIMICKUM SI3BIK)»

Master of Philology in the educational program “7M02303 Foreign Philology (the English language)”

Mawman Jiaya3biMaapbiHbiH Tizoeci/ [epeuennb posxnocteit mo OIN/ List of positions on OP

OKBITYIIIBI, 3ePTTEYIIT, FEUTBIMHU KBI3METKED, PEIAKTOP, aylapManibl, peepeHT.

I IpenonaBarenb, viccienoBareNb, HAyYHbBIH COTPYTHHK, PEIAKTOP, TEPEBOIUHK, peepeHT.

Lecturer, researcher, scientific employee, editor, translator, referent.

Kacion kpizMer o0bekTisiepi/ O0beKTbI NPo¢)eCcCHOHAILHOM AesITeIbHOCTH/

Obijects of professional activity

TynexTiH KociOu KbI3METiHIH 00BEKTIIep] PETIHIE:

- YKOFaphbl OKY OpbIHJIaphl, OpTa OL1iM OEpeTiH OKY OpbIHaphl: TUMHA3MsIap MEH JIULEHIep;

- Ta3eT JKOHE KypHAI peaKkIUsIIaphl, paano koHe Teneauaap, oacmna;

- OEHIH/IK FBUIBIMU YIBIMIAp, KITAlIXaHallap, MOJICHUET YUbIMIAPbI;

- THiCT1 O€HiH/eT] FRUTBIMU YIBIMIIAP;

- XQJIBIKAPAJIBIK YIBIMIIAD;

- KOFaMMeH Oaitanbic Oenimaepi;

- Ta3€T JKOHE KYPHAJ PeAKIIUsUIaphl, PO JKoHE TeNenuaap, oacnauap O0bIn TaObUIaIbl

O0bexTamu MPoheCCUOHANBHOMN JIESITENFHOCTH BBITYCKHHKA SIBIISTFOTCS:

- BY3bl, yueOHbIE 3aBE/ICHHS CPEJHETO 00pa30BaHMsI: TUIMHA3UH U JIULIEH;

- PEIaKIIUK Ta3eT U KYPHAJIOB, PAJINO U TEIEBUACHHS, U3aTeIbCTRA;

- Ipo(rITbHBIE HayYHbIE OpraHU3alK, OMOITMOTEKH, OPraHU3aIH KYJIBTYpBI;

- Hay4YHbIE OpPraHU3aIlii COOTBETCTBYIOIIETO MPO(IIs;

- MEXX/TyHapOHbIE OpTraHN3aI|H;

- OTJIEJIBI IO CBSI35IM C OOIIIECTBEHHOCTBIO;

- PEaKIIUK Ta3eT U KYPHAJIOB, paJIMo U TEJIEBUACHHS, U31aTeIbCTRA.

The objects of professional activity of the graduate are:

- universities, educational institutions of secondary education: gymnasiums and lyceums;

- editorial offices of newspapers and magazines, radio and television, publishing houses;

- specialized scientific organizations, libraries, cultural organizations;

- scientific organizations of the relevant profile;

- international organizations;

- public relations departments;




- editorial offices of newspapers and magazines, radio and television, publishing houses.
Kacion kpi3mer Typaepi/ Buabl npodeccuonanbHoii aesreapnoctu/ Professional activities
- FBUIBIMU-3EPTTEY;
- Olim Oepy;
- YIBIMIACTBIPYIIBUIBIK-0aCKapYIIbUIBIK KbI3MET;
- Hay4YHO-MCCIIEI0BATEIbCKASL;
- oOpazoBarebHasi;
- OpraHU3aIOHHO-YIIPABICHYECKAsL.
- research and development;
- educational,
- organizational and managerial.
Kacion kp3meTinin pynkmusiiapsl/ @ynkunun npodeccnonaabHoii aesareasnoctn/ Functions of
professional activity
- FEUTBIMU-3€PTTEY KYMBICTApPBIH JKYPIi3y;
- MOTIHJIEp/Ii, COHBIH IIIHIE MIET TUIACPIHAC, PSAAKIUSIIAY;
- OUTiM Oepy MekemeTiepiHe cadaKTap OTKi3y JKoHE A3PICTEpP OKY;
- OLtiM Oepy caachHIa MEHEPKMEHTTI KY3€Te achIpy;
- XaJbIKapaJIbIK YibIMIAap MEeH Ou3HeC KypbUIbIMIAp/a HIeT TUIIEePIHe ICKepIiK Ky>KaTrTap/bl )KYprizy.
- IPOBEJICHIE HAYYHO-MCCIIEIOBATEIbCKOM paboTHI;
- PeIaKTHPOBAHKE TEKCTOB, B TOM YHUCIIE HA MHOCTPAHHBIX SI3bIKAX;
- IPOBE/ICHIE 3aHATUI U YTCHHUE JICKIWI B 00pa30BaTeIIbHBIX YIPEKICHUSIX;
- OCYyIIECTBIICHHE MEHEDKMEHTA B cepe 00pa30oBaHMUS;
- BEZICHHE JITIOBOM JOKYMEHTAIIMH HAa MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX B MEKAYHAPOIHBIX OpPraHU3aIMs 1 OU3HEC
CTPYKTypax.
- conducting research work;
- editing of texts, including texts in foreign languages;
- conducting classes and giving lectures in educational institutions;
- implementation of management in the field of education;
- conducting business documentation in foreign languages in international organizations and business
structures.
bbb 6oiibinma oKy HaTukenepi/ Pesyasrarsl 06yuyenus no OI1/ EP learning outcomes
Oxy OarmapiaMachlH COTTI asiKTaFaHHAH KeHiH OUTIM alyIibl KaOneTTi:
ON 1 FbUTBIMH TaHBIMHBIH (UIOCOPUSIBIK HETI3/EpiH, FHUIBIMHBIH JaMy TapUXbIH OUTy KOHE OCHI
OLTIMIII OKY YKOHE 3epTTey KbI3METIH/IE KOJI/IaHy;
ON 2 FbUIBIMH KOMMYHHKAIIMSTHBI MEMJIEKETTIK JKOHE IIeT TUIIEPIHAE JKY3€re achipy, ©3 3epTTey|
HOTYDKENEPIH YITTHIK KOHE XaIbIKApaNIbIK JCHIeiiie xKapHsiiay;
ON 3 caHIBIK TEXHOJOTHSUIApIbl TaiilamaHa OTBIPBIN, CTYACHTTIK OPTaJBbIKTaHBIPhLUIFaH|
TMeJarorMKablK KbI3METTI sko0asay, OakagaBpuar OUTIM aTylliblIapMeH Kepi OaiiaHbic OpHATY;
ON 4 Gackapy opTachIH/Ia TICUXOJIOTHS JKOHE TYJIFaapaIbIKk KOMMYHHKAITMsT OLUTIMIH KOJIJIaHY;
ON 5 kepkeM MOTiHHIH Oenrimi Oip MOIEHHETKE KAThICTBUIBIFBI ACHEKTICIHAEC (YHKIMOHAIIBIK,
ITUHTBOQICOM JKOHE KOTHUTHUBTI-KOHIICTITYaJI/IbI TAJI/IAY JKYPIi3y;
ON 6 Kazipri Tij OUTIMI MOCEINeNIepiH JKaJIlbl IMHIBUCTUKAJIBIK Oarasiay oHe 3epTTey MOTiHIHIH Heri3r]
ONICTEPiH KOJITaHY;
ON 7 MoaeHueTapaiblK KOMMYHUKALUSHBIH OpTYPIi QlIeyMeTTiK-(DyHKIIMOHAIIBIK TipKeTiMAEpiH
OKBITY/IBIH KOTHUTHBTI-TAHTBOMOJICHH OaFaapiiaMaiapblH MOJICTIIEY;
ON 8 KOrHUTHUBTI JJMHTBUCTUKA 9IICTEPIH KOJIIAaHY, FHUIBIM MEH WHHOBAIMSIHBIH UHTETPALMSICBIH €CKEPE
OTBIPBITT, KOTHUTUBTI FRUILIMHBIH Ka31pri 1aMy YpaiCcTepiHe Oarmapiany;
ON 9 exiHIi 1IeT TUTIHACTT MOTIHAEP/II TYCIHAIPY AaFAbLUTIAPBIH MEHTEPY;
ON 10 wWHTEpHET-TEXHOJOTHSIIAPMEH, TUIIEP KOPIYCHIMEH JKYMBIC 1CTEYy JaFIbLIapbIH MEHTEpY,
KOMITBIOTEPITIK JIMHTBUCTUKA TMPUHIMIITEPIH OUTY, MaMaHABIKTaFrbl MHHOBAIMSIIAPABI OKY IPOIECIHE
DKCTPAITOJISITUSIIAN OLTY.
[Tociie ycrienrHoro 3aBepIieHus ToN MporpaMMbl 0OYJarOLHIACS OY/IeT:




ON 1 3Hars (unocodckre OCHOBBI HAYYHOTO TMO3HAHMS, UCTOPUIO Pa3BUTHS HAYKH W TIPUMEHSTH 3TH|
3HaHMS B YUeOHOU U FCCIIEIOBATEILCKOM A TeTbHOCTH;

ON 2 ocymecTBIAT, HAyYHYI0 KOMMYHHKAIIMIO Ha TOCYIapCTBEHHOM M HMHOCTPAaHHOM  SI3BIKaX,
Hy6JII/IKOBaTB CBOM PC3YJIbTAThL I/ICCJIG[[OB&HI/IFI Ha HAIMOHAJIbHOM U MCXKAYHAPOJIHOM YPOBHIX;

ON 3 mpoekTupoBaTh CTYICHTOIICHTPUPOBAHHYIO TEIArOrMYecKyr0 JIeATENIbHOCTh, yCTAaHABJIMBATH
00paTHYIO CBS3b C O0YyUYArOIIMMICS OaKaIaBpHraTa ¢ UCTIONh30BaHUEM I (PPOBBIX TEXHOIOTHIA;

ON 4 IIPUMEHATE 3HAHUA IICUXOJIOTHH 1 MEKINYHOCTHOH KOMMYHHKAalINU B praBJIeH‘{eCKOfI cpeac;
ON 5 mpoBomuTh (PyHKIIMOHAIBHBINA, JUHTBOJIUTEPATYPOBEIYECKHA M KOTHHUTHBHO-KOHICTITYAIbHBIH
AHAJIN3 XYIO0KCCTBCHHOI'O TCKCTA B aCIICKTE €ro IMPUHAAJIC)KHOCTHU K onpez[eneHHoﬁ KYJIBTYPE,

ON 6 ucnonp30BaTh YMEHUS! OOLIETMHIBUCTUYECKOW OLIEHKH MPOOJIEM COBPEMEHHOIO SI3BIKO3HAHUS U
OCHOBHBIX METOJIOB HCCJICAOBATECIILCKOI'O TEKCTA,

ON 7 MozmenupoBaTh KOTHUTUBHO-JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKHE TIPOrPaMMbI 00yUIEHHS COITIACHO COLIMOA
(hyHKIIMOHATIBHBIM PETUCTPAM MEKKYIBTYPHOH KOMMYHHUKAITUH,
ON 8 MMPUMCHATH MCTOIbI KOTHUTHBHOHU JIMHITBUCTHUKH, OPUCHTHUPOBATLCA B COBPECMCHHBIX TCHACHIMAX]
[PA3BUTHUA KOTHUTHBHOH HAyKH C y‘léTOM HUHTErpal HAyKU U HHHOBaHHﬁ;

ON 9 BrageTp HaBBIKAMU WHTEPIPETAIMN TEKCTOB Ha BTOPOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
ON 10 BJ1aICTh HaBbIKaMH pa6OTBI C UHTCPHCT-TCXHOJIOTUAMU, KOPIIYCAMHU S3bIKOB, 3HATH IMPUHIIUIIB]
KOMIIbIOTEPHOM JIMHTBUCTUKH, YMETh 3KCTPAIOJIMPOBATh B Y4€OHBIN MPOLIECC MHHOBAIMY B IPO(PECCHH.
Upon successful completion of this program, the student will:

ON 1 know the philosophical foundations of scientific knowledge, the history of the development of
science and apply this knowledge in educational and research activities;
ON 2 carry out scientific communication in the state and foreign languages, to publish research results af
the national and international levels;

ON 3 design student-centered teaching activity and establish feedback with undergraduate students with
the use of digital technologies;

ON 4 apply knowledge of psychology and interpersonal communication in the management environment;
ON 5 provide a functional, linguo-literary, and cognitive-conceptual analysis of a literary text in the
aspect of its belonging to a particular culture;

ON 6 use the skills of general linguistic assessment of the problems of modern linguistics and the main
methods of the research text;

ON 7 model cognitive, linguistic and cultural teaching programs for various socio-functional registers of
intercultural communication;

ON 8 apply the methods of cognitive linguistics, navigate the current trends in the development of
cognitive science taking into account the integration of science and innovation;

ON 9 master the skills of interpreting texts in a second foreign language;

ON 10 master the skills of working with Internet technologies, corpus of languages, to know the
principles of computer linguistics, be able to extrapolate innovations in the profession into the learning
process.




CooTHeceHHe Pe3yJbTATOB 00y4eHUsI 10 00pa3oBaTe/iLHOI nporpamme ""UHocTpanHas ¢puiosiorus’

¢ npodeccuonaabHbIM cTanaapToM "'[IpodeccnoHanbHBI cTAHAAPT: 1JIS MeAAaroros (MpogeccopcKo-npenoaaBaTe/bCKoro
€OCTaBa) OPraHU3alMii BhICIIEro U (WJIH) MOCJeBy30BCKOro odpa3oBanus’’

Korappl :koHe (HeMece) KOFapbl OKY OPHbIHAH KeliHri 6imimM 0epy yiibIMIapbIHBIH Nexarorrepi

(mpodeccop-oKbITYHIBLIAP KYpaMbl) YIIiH Kdciou cranaaprbiMeH «lleren puosorusice» 6iniM 6epy 6armapiaaMachl 00iibIHIIA OKBITY HITHKeJIePiHiH

apaKaTblHaCbl

KAPTOYKA TPO®ECCHM: «IlpenonaBareib, acCCHCTEHT B 001acTH o6pa3zosanusi, OBIIO», 7.1 yposens OPK — Marucrparypa
KO9CIBH KAPTA: «OkbITymisl, Binim 0epy canaceingarsl accucrent, KXKOKBY», CBIII 7.1 genreii — Marucrparypa

ON/ KC enoex Binmikrinik, narasLiap/ Binimaep/ JInyHOCTHBIE U
PO ynkuusnapsl/ YMeHus, HaBbIKH 3uanus npogeccuoHaNbHbIE
Tpynosbie pynxnun IIC komnerenuuu (IIC)/
Keke xoHe KaciOn
Ky3biperTiaikrep (KC)
ON 1, | Endex ¢pynkumscs 1: 1-narael: OiniM anmymbUIApABIH akaneMusUIbIK Kysbipertitikrepinin | 1. JKOKOKB¥-ma 6imim  Gepy-rputeiMu | MeHipiMainik, KapbIM-
ON 2, | oxbITy TaJIal eTUIeTIH JeHreiiH KaMTaMachl3 €Ty MPOLECTI JKOcTIapiay MEH | KaTblHac, SMIIATHA,
ON 3, 1. CTYOEHTTIK OpTaNBIKTAaHABIPBUIFAH OKBITY OKoHE Oaranmay | yMBIMIACTBIPYIBIH HETI3Ti TaJanTapsl; CTpeccKe TO3IMILIIK,
ON 5, KaFuaaTTapblH €CKepe OTBHIPHIN, OKy cabakTapblH (AopicTepieH | 2. OKBITBUIATHIH IOHAEPIIH Ma3MYHBI, | SMOIMOHAIIBI TEIe-
ON 6, 6acka) YHBIMAACTHIPY JKOHE OTKI3Y; CTYOCHTTIK OpPTANBIKTAHIBIPBUIFAH OKBITY | TEHMIK, KociOH xKoHe
ON 8§, 2. OiiM, FBUIBIM JKOHE MHHOBALMSIApbIH WHTETPALMSCHIH €CKepe | XKoHe Oaraliay NPUHLIUITEDI. QIIEYMETTIK
ON 10 OTBIPBIN, OKBITHUIATBIH MOHAECP OOMBIHIIA  OKYy-9AiCTEMEINIK JKayarnKepUIijIiK, OKbITY

Marepuasapsl d3ipiey;
3. mu@PIBIK TEXHOJOTUAIAPAbI MaliaNaHa OTHIPHII, OakalaBpUaT

KOHE 3epPTTEY
JdarAblJIapbIH JAMBITY

OistiM anmynibIIapeIMEH Kepi OailylaHbIC OpHATY. MYMKIHIT
2-paFapl: OUTIM aNyIIsUIapABIH KOciOM KY3BIPETTUTIKTEpiHiH Taman | 1. Toxipubere  OaFBITTaFaH  OKBITY
eTINIETIH JCHreiH KaMTaMachI3 €Ty dmicTepi MeH TEXHOJIOTHSIIAPHI, -JloOporkenaTeTbHOCTh
1. oKy cabakTapelH OTKi3yle KOCINTIH epeKIIeNirin eckepy | 2. Kacin CaJaChIHAFbI Ka3ipri | -KOMMYHHKaOeIbHOCTD
(>xorapsr OiniM Oepy OarbITBI OOMBIHIIA); TeHAeHIWsap  (korapel  OimiM  Oepy | -dMmatus
2. MaMaH/IbIKTaF bl WHHOBALMSTHBI OKYy npouecine | OarbIThI OOMBIHIIA). -CTPECCOyCTOMYMBOCTh
IKCTpanosIsiay (KOFapbl OiTiM 6epy OarbIThl OOMBIHIIA). - SMOIMOHAIbHAS
YPaBHOBELICHHOCTb
- mpoheCCHOHANIbHAS U
Tpynosasi pyHkmms 1: HaBbIk 1: ObGecrneueHne TpeOyeMOro YpOBHS akaJeMHYecKHX | . OCHOBHBIX TpeOOBaHMI INJIAHWPOBAHMA | COIMAJIbHAS
o0yuenune KOMIIETEHIMH 00yYatoNInXCst W OpraHu3anuu 00pa3oBaTeNbHO-HAYYHOTO | OTBETCTBEHHOCTh
1. opraHuW3oBBIBaTP M MPOBOAUTH YydeOHbBIE 3aHATHA (Kpome | mpomecca B OBIIO; -CTIOCOOHOCTH K
JEeKUMi) ¢ yYeToM MpPHHIMIIOB  CTYICHTOLEHTPUPOBAaHHOIO | 2. coziepKaHus NPENo/IaBaeMbIX | Pa3BUTHIO
00yueHHMs M OLICHUBAHUS; JIICLUIIINH, NPUHIMIIOB | TIPENOAABATENBECKUX
2. paspabarbiBaTh  y4yeOHO-METOIMYECKHE  MaTepHajbl 10 | CTYAEHTOLEHTPHUPOBAHHOTO OOYYEHHS | | HCCIEI0BATEIBCKUX
NpernojiaBaeMbIM  JUCHUILUIMHAM  C  YY4eTOM  WHTErpaliH | OIlEHMBaHMS. HaBBIKOB
00pa3oBaHMsl, HAYKH U HHHOBALU;
3. ycraHaBnuBaTb OOpaTHYI0 CBSI3b C  OOYyYaIOIIHUMUCS




6aKanaBpMaTa C UCIIOJIb30BAHHUECM III/I(IJPOBI)IX TEXHOJIOTUH.

HaBbIK 2: ObecriedeHne TpeOyeMoro ypoBHS MPO(eCCHOHAIBHBIX
KOMIIETCHIHH 00yYaroImuXCst

1. y4yuTeIBaTP B TPOBENCHUM Y4YCOHBIX 3aHATHH CHEOUPUKY
npopeccun (IO HAIPABICHUIO TIOATOTOBKH  BBICIIIETO
o0Opa3oBaHmUs);

2. DJKCTpamojupoBaTtbh B

YUeOHBI TPOLECC HWHHOBAIlMA B

1. NpaKTHUKO-OPUEHTHPOBAHHBIX METONIOB
TEXHOJIOTHI 00y4eHHS;

2. COBpEMEHHBIX TEHICHIWH B oOmacTh
npodeccun (1o HANPaBICHUIO ITOITOTOBKI
BEICIIIETO 00pa30BaHMUSA).

npodeccun (MO HANpaBIEHHIO  TMOATOTOBKM  BBICILIETO
o0pa3oBaHus).
Enodex ¢pyHknusicor 2: 1-marabl: FHUIBIM, JKOFapbl OULTIM JKkoHE eHOEK HapbIFBIHBIH | l. FBUIBIMU 3epTTeyiep SAicTeMeci; MeliipiMaiTiK, KapbIM-

FBUIBIMU 3€pTTEYIEp
KYprizy

TpynoBasi pynkums 2:
MPOBEJICHNC HAYIHBIX
HCCIIENOBAHUN

HHTETPAIMSICHIH KAMTaMAaChI3 €Ty

1. FBUIBIMH-3€pPTT€Yy  JKOHE  TIXKIPHUOENiK-KOHCTPYKTOPIIBIK
JKYMBICTAP/IbI / HIBIFAPMAIIBLIBIK )K00aTap bl OPBIH/AYFa KaThICY;
2. FRUIBIMH HoOTWXKeNiNiK TeH KapUsulaHBIM — OEJCeHIUTIriH
apTTHIPY;

3. YATTBIK JKOHE XalbIKApPaJIbIK MONIMETTep 0a3achIMEH KYMBIC
icTey.

2-parapl: bimiM anymsmiapaa 3epTTey IaFIbLIapBIHBIH KaKeTTi
JICHI€HIH JaMBITY

1. OakamaBpuar OUTIM aJyIIBUIAPBIHBIH 3€PTTEY JaFIbLIAPBIH
JIUarHO CTUKAJIAY/IBI )KYPIi3y;

2. GakanaBpuar OLTIM aJTyNIBUIAPBIHBIH FHUIBIMU-3€PTTEY/FhUIBIMU-
NIBIFAPMAIIIBUTBIK KBI3METI MEH JKapUSUIAHBIMIBIK OCJICCHIUTIrH
JIAMBITY JKOHE KOJIJIAy CTpaTerusuiapbiH KOJIIaHy.

HaBplk 1: OOecneuenue
00pa30oBaHUs U pEIHKA TPyAa
1. mpuHUMATE yYacTHEe B BBITOTHEHUN HAyYHO-HUCCIICTOBATEIECKAX
U OIBITHO-KOHCTPYKTOPCKUX pabOT/TBOPUYESCKHX MPOEKTOB;

2. TOBBIIIATh HAYYHYHO PE3YIBTATUBHOCTh W IIYOJMKAIMOHHYIO
aKTHUBHOCTD,

3. paborarh ¢ HAIUOHAJIBHBIMH U MEXKIYHAPOIHBIMH Oa3zaMu
TAHHBIX.

HUHTCTrpalun HayKH, BBICHICTO

HaBbIK 2: Pa3Butne y oOyuarommxcs TpeOyeMoro ypoBHA
MCCIIE0BATENLCKUX HABBIKOB
1. TpoBOAMTH JIUATHOCTHUKY
oOyuaronuxcsi 0akanaBpuara;
2. TPHMEHSTh CTPaTerMyd pa3BUTUSL U TOJJICPKKH Hay4dHO-

HUCCICOOBATCIbCKUX  HaBBIKOB,

2. FBUIBIMH 3epTTEeyJiep XKYprizy KesiHpaeri
STHKAIIBIK HOpMaJIap;

3. FBUIBIM CalachIHAAFbI
KYKBIKTBIK aKTinep.

HOPMAaTHUBTIK

1. OlTIM ANyIIBLTAPABIH
3epTTeyNepPiHIH epeKIIeiri;
FBUTBIMH 3eprreynepae/
IIBIFaPMAIIBUIBIK JKo0aapaa OakaiaBpuart
CTYACHTTEPIiHIH BIHTACHI MeH
OeJICeHIUNIrH apTThIPY CTPATErusIaphl.

FBIJIBIMHA

1. MeTOOIOrMM HAyYHBIX HCCIICIOBAHHN;
2. DTHUYECKUX HOPM IIPH IPOBEACHUH
Hay4YHBIX HCCHC}IOB&HHﬁ;

3. HOpPMATUBHBIX IIPaBOBBIX AaKTOB B
o0nacT HayKH.

1. cneuudukyd HAyyHBIX HCCIIETOBAHUN
00yJaromuxcst

2. cTparervil TOBBIIIEHHS MOTHBAIUH U
AKTHBHOCTH, 0Oydaromuxcsi bakanaBpuara
B HAYYHBIX I/ICCHe}IOBaHHHX/TBOpquKI/IX

KaTbIHAC, DMIIATHS,
CTpEeCCKe TOIMILTIK,
SMOIMOHAI/IBI TEIIe-
TEH/IIK, KOC10M JKoHE
QIIEYMETTIK
JKayarmKepIIUTiK, OKBITY
HKOHE 3epPTTEy
JIaFIbLIAPBIH JaMBITY
MYMKIHJIT

-JloOposkenaTeTbHOCTh
-KOMMYHHKa0eIHbHOCTh
-3MIIaThsA
-CTPECCOYCTOHYNBOCTD
- SMOLMOHATBHAS
YpaBHOBEIICHHOCTh

- mpo¢ecCHOHANBHAS ’
colpabHas
OTBCTCTBCHHOCTH
-CIIOCOOHOCTH K
pa3BUTHIO
NPEnoAaBaTeIbCKUX U
HCCIICIOBATEIILCKUX
HaBBIKOB




HCCIIE0BATENbCKON/HAY YHO-TBOPYECKOM JeSITEIILHOCTH U | IPOEKTOB.
MyOJIMKAIIMOHHOM aKTUBHOCTH 00yJaromuxcsl OakajgaBpuara
Enbex ¢pynknuscor 3: 1-marapl: #OKOKOY MaKpompoluecTepiH FbUIbIMH-dicTeMesiik | 1. oxorapsl OimiMm  Oepy camaceiHmarel | MeHipiMainik, KapbIM-

FBUIBIMH-JIICTEMEIIIK
JKYMBICTBI )KY3€Tre achIpy

TpynoBas pynkums 3:
OCYIIIECTBIICHAE HAyYHO-
METOINIECKOH paboTHI

KaMTaMachI3 eTy

1. oOKy-omicTeMemiK >KYMBICTHI
KY3BIPETTLTIKTI JAMBITY;

2. KociOm OUTIKTLNITIH apTTHIPY;

3. GakaylaBpHATTHIH CeMHUHAp / MPaKTHUKAIBIK cabaKTapblH OTKi3y
Ke31HAEe IOHOIK calafarbl IICUXOIOTUAIBIK-IIENArOrHKANIBIK OLIiM
MeH OUTIMHIH MHTETPALUSCHIH KAMTaMaChI3 eTY;

4. OKBITYIOBIH 3aMaHAayW >KOHC WHHOBAIMSIBIK (OHBIH IIIIHJIC
MUQPITBIK) TEXHOJOTHSIIAPBIH KOJIaHY.

KYpPrizy IKOHE OiCTEeMEIiK

HaBbIK 1: Hayuno-meronmdeckoe obecriedeHne MaKpOIPOIECCOB
OBIIO

1. mpoBoaMTh y4eOHO-METOAMYECKYI0 paboTy W pa3BUBAThH
METOJNIECKYIO KOMITIETCHTHOCTb;

2. TIOBBIIATH NMPOECCHOHANBHYIO KBATH()UKALINIO;

3. obecreunBaTh HHTETPALIMIO MICUXOJIOTO-TIEAArOTHIECKUX 3HAHUN
M 3HaHMW B  TpPEAMETHOW 00JacTM TpPH  NPOBEACHHH
CEeMHMHApCKUX/TIPAaKTUUECKUX 3aHATHI OakaliaBpuara;

4. IpUMEHATh COBPEMEHHBIE M HHHOBAIIMOHHBIE (B TOM YHCIE
U(POBBIE) TEXHOJIOTHH O0yUEHUS.

HOPMATHUBTIK KYKBIKTBIK aKTiiepai (OHBIH
IIIiHAE YITTHIK OUTIKTUTIK XKYHECiH) ;

2. NCHUXOJOTUSJIBIK-IIENATOTMKAJIBIK JKOHE
MOHIIK (apHaibl) OUTIMAI MHTETpaIsuiay
TETIKTepi MEH KaFuJaTTapHl;

3. 3aMaHayu KOHE MHHOBAIMSUIBIK (COHBIH
1HiHge U PIBIK) OKBITY
TEXHOJIOTHSLIAPHIL.

1. HOPMAaTUBHBIX ITPABOBBLIX AKTOB (B TOM

qHCIe HanyonaneHyro CHCTEMY
KBanu(UKaNnui) B OONACTH  BBICIIETO
00pa3oBaHus;

2. MEXaHM3MOB W IPHHIMUIIOB WHTEIPalUH
TICHXOJIOTO-TIeZIaTOTUUECKUX u

MPeAMETHBIX (CIelHalbHBIX) 3HAHUH;

3. COBpEMEHHBIX W HWHHOBAI[MOHHBIX (B
TOM 4Yucie UUQPOBBIX) TEXHOJOTUH
o0yueHwus.

KaTbIHAC, IMIIATHS,
CTpecCKe TO3IMALTIK,
SMOLUOHAIIBI TeTIe-
TEHIK, KOC10M JKoHE
QIIEyMETTIK
JKayarnKepUIijIiK, OKbITY
JKOHE 3epTTey
JIaFIbIIapPBIH AAMBITY
MYMKIHJIT

-J106poKenaTeIbHOCTh
-KOMMYHHKa0eILHOCTh
-OMIIaTHst
-CTPECCOYCTOHYHBOCTE
- DMOITMOHAIBHAS
YPaBHOBEIIEHHOCTh

- mpoheCCHOHANBHAS U
CoIMasIbHAsA
OTBCTCTBCHHOCTb
-CIOCOOHOCTH K
pa3BUTHIO
MPETIOaBaTENbCKUX U
HCCIIEIOBATENBCKIX
HaBBLIKOB

Endex ¢pynkuuscol 4:
O1ITiM aITyIIsI JKacTapAbl
QIEYMETTEHAIPY

1-maramer:
HACHXaTTay
1. KXKOKFBY casicatsl MeH pacimMaepine coiikec Oi1iM Oepy opTacel
MEH YHBIM/IBIK MOJICHUETTI KOJIJay )KOHE AaMbITY;

2. OUTIM aJyUIBUIAPIBIH A3aMATTBIK JKOHE KOCIOM OeICeHIUTIriH
apTTHIPYFa BIKIAJ eTY;

3. AKaJeMUsUIbIK aJaJbIK Te€H [apacaTThUIbIK MPHHIHUITEPIH
caxTay.

CTYOCHTTIK OpTaja oOJCYMETTIK KYHIBUIBIKTAPIBI

2-narapl: olaiM aTylbUIapabl KQCIITIH
KYHJIBUTBIKTAPBIMEH TAHBICTBIPY

1. OimiM anymsUIapAblH —TaHAAaFaH MaMaH[IBIFBIHA TYPaKThI
KBI3BIFYIIBUIBIFBIH KAJIBIITACTHIPY;

2. ceibaiinac JKEMKOPJIBIKKA KaPChl KbIBMET KaruaTTapblH CaKTay.

TaHJIaJraH

1. mesarorukanblK MEHEIKMEHT JKOHE JKac
TICHXOJIOTHSICHI;

2. IeAaroTUKAJIBIK aKCHOJIOTHS;

3. KacTap OpTAachIHOA JKOHE KOFamja
ahaH/IbIK KOHE YITTHIK KYHJBUIBIKTAPbI
inrepinery TYKBIpBIMAaManapel,
CTpaTeTHsUIaphl, TETIKTEPi.

1. meparorukanblK JI€OHTOJOIHs, Oacka
KOCINTEepiH JIEOHTOJIOT USLITBIK,
TYXKBIpbIMAaManapsl (Gkorapbl OiniM Oepy
0arpITHI OOMBIHINA);

2. KoCINTiH KYHIBUIBIK  OenrijepiHiy
epekmeniri (korapel OuniM Oepy OarbIThI

MeitipiMainik, KapbIM-
KaTbIHAC, DMIIATHS,
CTpeccKe TOIMLIIK,
SMOLMOHAIIBI TEIE-
TEHJIIK, KOCiOM xKoHe
QIIEYMETTIK
JKayarKkepIIiiiK, OKbITY
JKOHE 3ePTTeY
JAFIBLTIAPBIH JAMBITY
MYMKIHJIT1

-JloOpokenaTeTbHOCTh
-KOMMYHHKa0CIIbHOCTh




TpynoBas pynkuus 4:
Conmann3anus
o0ydJaromecss MOJIOICKH

HaBbIK 1: [IponBmkeHne COMMANBHBIX IEHHOCTEH B CTYACHUECKOM
cpene

1. mopmepXuBaTe W pPa3BHBAaTh OOpPA30OBATENBHYIO Cpexy
OPTaHM3AIMOHHYI0 KYIBTYPY B COOTBETCTBHH C IIOJIUTHKAMH
npouenypamu OBIIO;

2. CIOCOOCTBOBAaTh MOBBILIEHHIO TPaXAaHCKOH u
npodeccroHaIbHON aKTUBHOCTH O0YYarOIIIXCS;
3. coOmomare NPHUHIMIBL  aKaJIeMHUYECKOH
JIOOPOTIOPSTIOYHOCTH.

= =

YCCTHOCTHU u

HaBbIK 2: [IpnoOnieHne 00y4aromuxcsi K NEHHOCTSM BBIOpaHHOI
npodeccun

1. ¢opmupoBate y OOyd4alOIIMXCsH YCTOHYMBBIA HHTEpeC K
BEIOpaHHOU Tpodeccu;

2. coONroaTh MPUHIKITEI AHTUKOPPYIINOHHON 1SS TSIBHOCTH

OoiipIHIIa).

1. nmemarormyeckoro MeHEKMEHTa |
BO3PacTHOM IICUXOJIOTHH;

2. IeJarOrHYeCKOM aKCHOJIOTHH;

3. KOHICMIHMA, CTpaTeruii, MEXaHH3MOB
MIPOABMKEHUS 100aTbHBIX u
HallMOHAJILHBIX IICHHOCTEH B MOJIO/ICI)KHOM
cpelie U B COLIUyME.

1. [1eJaroruuecKom JIEOHTOJIOTHH,
JICOHTOJIOTUYECKUX KOHLEMIUN Jpyrux
npodeccuii (10 HAMPABICHHUIO MOJATOTOBKH
BEICIIIETO 00pa30BaHMA);

2. crneuupUKH EHHOCTHBIX YCTAHOBOK
npodeccun (10 HAMPABICHHUIO MOJATOTOBKH
BBHICIIETO 00pa30BaHMs).

-OMIIaTHs
-CTPECCOYCTOMYMBOCTD
- YMOIIMOHAIbHAS
YPaBHOBELICHHOCTb

- mpodeccroHaNbHAs ’
COIMaIbHAsA
OTBETCTBEHHOCTH
-crocoOHOCTB K
pa3BUTHIO
NpernoiaBaTeIbCKuX U
UCCIIEI0BATEIbCKIX
HaBBIKOB




Binim 6epy 6armapaacsinbiH Ma3myHbl/Conep:kanue odpa3zoBatebHoii mporpammbl/ Content of the educational program

Monynbaig Monynb KommoneHt ITounep [MonHiH/ ToxXIpHOCHIH [oHHIH KbICKAIIa MA3MYHBI/ Kpeaurr | Cemec | Kanbimracarein
araysl/ OolibIHIIIA ukini (MK, xozbl/ Kon araybl/ Kparkoe onncanne qUCHUIIINHBY/ ep caHsbl/ T/ KOMIIETEHIHSLT
Haszganune ON/ PO mo KOO, TK)/ JUCLUILIN HaunmenoBanue Brief description of the discipline Kon-Bo | Semes | ap (koarrapsr)/
Moysi/ MO0/ Huko, HBI/ JUCTIUTUTAHBY/ KpEIUTOB ter dopmupyeMble
Module Module KOMITOHEHT Discipline npakTUKH/ / Number KOMITETEHIIAN
learning (OK, BK, KB)/ code Disciplines/ practices of credits (xomb1)/
outcomes Cycle, Formed
component competencies
(MC, BC, PC) (codes)
M1 Monyabai BIT XKOOK GTF 201 Fouteim Tapuxet MmeH | IToH FeIIBIM (heHOMEHIHE apHaNBl GUIOCO(USIIBIK TalAay IoHI 3 1 ON1
€TTi ¢dunocodusicer periHzie eHrizeai, FBUIBIM HeETi3Zepi MEH TEOpHSCH Typajbl,
JKammer asiIkTaraHHa FBUIBIMHBIH JaMy 3aHJIbUIBIKTaphl MEH FBUIBIMH OLTIMHIH
Kacion H KeiliH KYPBUIBIMBI TYpPaJbl, MAMaH/IbIK JKOHE SJIEYMETTIK MHCTUTYTTap
noHzaep/ oinim petinzie FrutbIM Typalisl, FEUIBIMU 3€pTTEYIIep KYprisy aaictepi
aJMymbl Typajbl, KOFaMHBIH JaMybIHJaFbl FBUIBIMHBIH PO Typalibl
OO0wmue Ka0J1eTTi: OUTIM/TI KaJIBIITACTHIPAJIbI.
npodeccuorn | ON 1, ON 2, | B/ BK IFN Hcropus u JucuMiuiiHa BBOAMT B INpoOiieMaTHKy (eHOMEHa HayKH Kak
aJNbHBIC ON 3, ON 4, 501 ¢dunocodus Hayku IIpeAIMETa CIEHaIbHOTO (GHUI0cO(CKOTO aHamm3a, GOpMHpYET
mucuuuiae - | ON 10 3HaHUS 00 WCTOPHH W TEOPHUH HAyKH, O 3aKOHOMEPHOCTSIX
137, pa3BUTHS HayKW M CTPYKTYpe HAaydyHOrO 3HAHHMS, O HayKe Kak
/ Mocue npodeccul W COLMAaNbHOM HHCTHTYTE, O METOIAax BEICHHS
General YCHIELTHOTO HayYHBIX HCCIICJIOBAaHHUMN, O POJIM HAYKH B Pa3BUTUH OOLIECTBA.
professional | 3aBepmenn | BD UC HPhS History and Discipline introduces the issues of the phenomenon of science
disciplines Al MOIYJIst 201 Philosophy of science | as a special subject of philosophical analysis generates
00yJ AL HI knowledge about the history and theory of science, the laws of
cs1 Oymer: development of science and structure of scientific knowledge,
ON 1, ON science as a profession and social institution, on methods of
2,0N 3, ON conducting scientific research on the role of science in the
4, 0N 10 development of society.
bIT 2)KOOK ShT 202 et Tini (kociOu) Ocbl  moHII OKy Ke3iHJIe MarucTpaHTTap 3epTTelieTiH 5 1 ON 2
/' Upon JIEKCUKAJIBIK JKOHE I'pPaMMaTHKaJIBIK TAKBIPHINTAp HIETiHJE MIEeT
successful TUTIHAE aybl3lIa »JKOHE jka30alma KapbIM-KaThIHAC —Kacay
completion JIarapUTaphlH MeHrepeni. KociOm KpI3MeT callachlHAa apHanbI
of the KOHE FBUIBIMHM 9IeOMeTTepli TYCiHyre, TaObICTBl JKapHsiay
module, the KbI3METIH )KYPri3yre Kol KoHi1 OeJiHe .
student Bl BK I'Ya WHocTpaHHBIH A3bIK IIpu n3yuenny aHHOW JUCLUUILUIMHBI MATUCTPAHThI OBIAJEBAIOT
will: 202 (npodeccnoHaNbHBIA | HABBIKAMH YCTHOTO M NMMMCHMEHHOTO OOIIEHHs Ha MHOCTPAHHOM
ON1,ONZ2, ) SI3bIKE B MpeJieNiaX U3y4aeMbIX JIEKCHUECKHX M rPaMMaTHYeCKUuX
8H iaOON 4, TeM. bonblioe BHUMaHue yAeNsSeTCS Pa3BUTHIO HABBIKOB

NIOHMMAHMs CIEMAJIBHON U HAYYHOU JINTEPATYpPHl I BEACHUS




yCHEeIHOM MyOIMKAIMOHHON ESITEIbHOCTH.

BD UC

FL
202

Foreign Language
(professional)

When studying this discipline, postgraduates master the skills of
oral and written communication in a foreign language in the
context of the studied lexical and grammatical topics. Much
attention is paid to the development of skills of understanding
special and scientific literature for a successful publication
activity.

BIT )KOOK

ZhMP
203

JKorapsl MekTenTig
[I€JarOrMKachl

IToH KOFapbl MEKTEN IIearorMKACHIHBIH OICHAMANBIK JKOHE
TEOPHUSUTBIK-TYKBIPBIMAAMAITBIK HeTi31epiH Oimymi
KaJbINTaCThIPYFa, OLTIM aylIbUIapblH aKaJeMUSUIBIK JKOHE
KOCIOM  KY3BIPCTTUTIKTEPIHIH  Talam  eTUICTIH  JCHICHiH
KaMTaMachl3 €Ty JaFJbUlapblHa He OKBITYLIBIHBI JaspliayFa,
OUTIM  aNmymbIapIblH — 3€pTTey  JaFIbUIapblH  JaMBITYFa,
OKBITY/IBIH 3aMaHayH >KOHE WHHOBAaUMAJBIK  (OHBIH IiIIiHIE
IUQPIIBIK) TEXHOJIOTUSIIAPbIH, OKY MPOLECIH YHBIMIACTHIPYABIH
omictepi MEH HBICAaHHApbIH KojjaHa  Oumyre,  OimiMm
ANyIIBUIApABIH QIeyMETTIK Oiim ANyIIBLTAPIBIH
KYHABUIBIKTAPBIH, COHAaii-aKk KOMaHIana >KYMBIC icTeil Oury
KOHE aKaJAeMMSUIBIK  OpTaJa KOMMYHHKALMsIap — Kypyra
OaFBITTAJIFAH.

B/ BK

PVSh
203

Ilemaroruka BBICIIEH
LIKOJIBI

JucuuiniHa  HampaBieHa Ha  (OPMHPOBAaHHE  3HAHUI
METOJOJIOTHYCCKUX n TCOPETHUKO-KOHIECTITYAJIbHBIX OCHOB
Ieaaroruku BBICIICH IIKOJIbI, Ha IMOATOTOBKY MpETioaaBaTeiid,
obnajaromiero HaBbIKaMH oOecrieueHHs: TpeOyeMoro ypoBHs
aKaJIeMUYECKUX u podeCcCHOHATBHBIX KOMIIETEHLUI
00yJaroIuXCcsl, Pa3sBUTHS HCCIIENOBATEIBCKAX HABBIKOB Y
O6y‘IaIOHH/IXC$[, YMEHUEM MPpUMCEHATH COBPEMEHHBIC nu
WHHOBAllMOHHBIE (B TOM 4mclie UHUPPOBBIE) TEXHOIOTHH
00y4eHust, MeTolbI U GOPMBI OpraHU3aluK Y4eGHOTro mpolecca,
yMEHHEM HPOIBUKESHHS COLMAJBHBIX LEHHOCTEH
00yd4arIIuxcs, a TakKe yMeHHs paboTare B KOMaHIe |
NOCTPOCHHUSI KOMMYHHKAIIMI B aKaJIeMHYIECKO cpere.

BD UC

PVE
203

Pedagogy of higher
education

The course is aimed at developing knowledge of the
methodological and theoretical and conceptual foundations of
higher school pedagogy, training a teacher with the skills to
ensure the required level of academic and professional
competencies of students, developing research skills among
students, the ability to apply modern and innovative (including
digital) learning technologies, methods and forms of organizing
the educational process, the ability to promote social the values
of students, as well as the ability to work in a team and build
communication in an academic environment.

ON 3,
ON 10

BIT XKOOK

BP 204

Backapy

Anam pecypcrapblH 0acKapy TEOPHSCHI, NEpCOHAJIBI OacKapy

ON 4




TICHXOJIOT USICHI ozicTeMeci JoHE YHBIMIarbl IEpCOHANABI Oackapy XykeciH
KaJIBIITACTHIPY, YHBIMIAFEl KaJbIp KYMBICHIH XOCHApIay »XoHE
MepCOHANbl 0acKapy CTpaTerwschl, NEpCOHANIBl OacKapy
TEXHOJIOTHACH JKOHE OHBIH JaMybl, COHBIMEH KaTap YHBIMIAFbI
MIEPCOHANABIH MiHe3 KYIKBIH Oackapy Mocenenepi MeH ic
OpeKeTiHiH HOTIXKeJepiH Oaranay
b1 BK PU Icuxonorus Teopus ynpaBiieHUsI YETOBEUECKUMU PECYpCaMU, METONOJIOTHS
204 YIpaBICHUS YOpaBICHUS  TEPCOHAIOM ©  (POPMHUPOBAHHSA  CHUCTEMBI
yIpaBiI€HUs MEPCOHAJIOM  OpraHW3alliH, CTPaTerHYecKoe
yIpaBJeHHe TIePCOHAIOM M IUIAHWPOBAHUE KaJpOBOI pabOTHI B
OpraHM3alli, TEXHOJIOTHS YIpPaBJI€HHS MEPCOHAJIOM H €ro
pa3BUTHEM, a TakXKe BOIPOCH YIPABICHUS IIOBEJCHUEM
NepcoHajla OpraHM3allid W OLEHKH  pPEe3yIbTaToB  €ro
JICATEIILHOCTH.
BD UC PM Psychology of Theory of human resource management, methodology of
204 management personnel management and formation of the organization's
personnel management system, strategic personnel management
and planning of personnel work in the organization, technology
of personnel management and its development, as well as issues
of management of the behavior of the organization's personnel
and evaluation of the results of its activities.
M2 Monyibai BII TK ZhMShTB | XKorapbl MeKTemnTE ITon mier Tuai koHe mieTea (UIONOTHSUIBIK OuTiM OepymiH ON 3,
CoTTI BKM LIeTel1 TUtigae oirim Ka3ipri KOTHUTHBTI-JTMHIBOMOACHH OICHAMACHIH JKOHE OHBIH ON7
JIMHIBUCTHK | asiIKTaraHHA 206 OepymiH Kas3ipri peanu3anusUIbIK  OiiM - Oepy  HapaaurMachl-MOICHHETAPAIIBIK
aJbIK H KeiliH METO/I0JIOTHSICHI KOMMYHHUKAIIUSI TEOPUSICHIH MEHrepyre OarbITTanFan. [1oHai oKy
3epTrey oinim HOTWXKECIHJE OULIIM  allylibl JKOFapbl OKY OPBIHAAPBIHBIH
JKOHE aTymbl CTY/ICHTTEPIH OKBITYJAFbl TLJI KbIPJIApBl MEH COWNIEY KbI3METIHIH
METOZIOJIOTH | KabJerTi: op TYpai TYpJepiH OKBITYIIBIH CTYIOCHTTIK
SICBl/ ON 2, ON 3, OPTANBIKTaHABIPBUTFaH SIICTEPIH KONJaHYFa; MOICHUETAPAIBIK
ON 4,0ON 7, KOMMYHUKAIISTHBIH ap Typi peTUcCTpin OKBITY
Merononmorn | ON 8 OarmapiaMalapblH MOAETbICYTe KY3bIPETTi O0MaIbI.
L B KB SMIOVSh | CoBpemenHas JycuuiuimHa ~— HampaBlIeHa ~ HAa  YCBOEHHE  TEOPETHKO-
muarsuctna | / Mocie 206 METOIOJIOTHS MPAKTUYECKOW  CYIIHOCTH  COBPEMEHHOW  KOTHHUTHBHO-
€CKHUX YCHIELTHOTO WHOS3EITHOTO JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYSCKOH METOMOJOTHHA HHOS3BIYHOTO |
yueHui u 3aBeplIeHH o0pazoBaHus B MHO(UIIONIOTMYECKOTO 00pa30BaHUsl W €ro pealn3allMOHHON
npernojaBaH | sl MOXYJIst BBICILIEH ITIKOJIe 00pa3oBaTeNnpbHON MHapajurMbl — TEOPUH MEXKYJIBTYPHOU
us U5 B o0yuarouuii KOMMYHUKaluuu. B pesymbrare u3ydeHus  JUCLMILIUHBI
BBICIIIEH cs Oyzer: oOyJaronuiics KOMIIETEHTEH HCII0JIB30BaTh
1ikose/ ON 2, ON 3, CTY/[ICHTOLIEHTPUPOBAHHBIE ~METOJbl OOYYEHHs Ppa3IUYHBIM
ON 4,0ON 7, BHJIaM PEYEBOM NEATENHHOCTH M aCTeKTaM s3blka B OOy4YCHHU
Methodolog | ON 8 CTYICHTOB BY30B; MOJEIHMPOBaTh IPOrpaMMbl  OOydYEeHHUS
y of Pa3JIHYHBIM PETUCTPAM MEXKYIBTYPHOW KOMMYHHUKAIIHH.
linguistic / Upon BD EC MMFLTHI | Modern methodology | The discipline is aimed at mastering the theoretical and practical




studies and
foreign
languages
teaching in
higher
education

successful
completion
of the
module, the
student
will:

ON 2, ON 3,
ON4,0ON 7,
ON 8

206 of foreign languages | essence  of the  modern  cognitive-linguistic-cultural
teaching in Higher methodology of foreign language and foreign language
institutions philology education and its implementation of the educational
paradigm — the theory of intercultural communication. As a
result of studying the discipline, the student is competent to use
student-centered methods of teaching various types of speech
activity and aspects of language in teaching university students;
to model training programs for various registers of intercultural
communication.
BII TK PMN Ilegarorukanbik KypcTtbl oKy OapbiChIHAa MaruCTpaHTTapAblH MEHEIKMEHT ON 3,
206 MEHEKMEHTTIH Herizaepi Typaibl OLTIM JKYHECiH MeHrepyl apKbUIbl KociOu ON 4
Heri3zepi KbI3METTE Ky3ere achlpy YIIiH KaKEeTTI YFbIMIap, naibMaaynap
KaJbIITaca bl; MEHEKMEHT CallaChlHIa ICKePJIKTI MEHIrepY,
OyJ1 onapra MeNaroruKaiblK KOHE Oacka Ja KociOM KbhI3METTI
THIMJII KypyFa MYMKIHIIK Oepei.
B KB OPM OCHOBHI B xome m3yueHms kypca (GpOpMHPYIOTCS HOHSTHS, CYXXICHHS,
206 IeAArOTUYECKOTO HEOOXOMMUMBIC JUIA  pealn3alddl B Npo(eCCHOHAIBEHON
MCHCIKMCHTAa ACATCIBHOCTH 4YCpe3 YCBOCHUC MAruUCTpaHTaMH CHCTCMbI
3HaHUII 00 OCHOBaX MEHEKMEHTa, MPUOOPETCHHEe YMEHUH B
obiacTu MCHCIPKMCHTA, YTO IMO3BOJJIUT UM 3(1)(1)€KTI/IBHO CTPOUTH
MIeTarOTUIECKYIO M JPYTYIO MPO(eCCHOHAIBHYIO ACSITEIBHOCTD.
BD EC FPM Fundamentals of In the course of studying the course, the concepts and
206 Pedagogical judgments necessary for implementation in professional activity
Management are formed through the assimilation of the system of knowledge
about the basics of management by postgraduates; the
acquisition of skills in the field of management, which will
allow them to effectively build pedagogical and other
professional activities.
KII/2KOOK ShFIZA eren ¢punonorusicer | IToH mreren QUIONOTHACH CaJaCBIHAAFEl  FBUIBIMU-3EPTTEY ON 2,
301 UTIMiHIH 3aMaHayn KbI3METIH KaObUIAaylIap MEH Kypaiap KeIeHiH, YHBIMIacTHIPY, ON 8
dIicHamMacsl OUTiKTepAi, JaFIBLIAP.IBI )KOHE THOCTUKAIBIK KY3BIPETTUTIKTEP I
JAMBITY: 3epTTEYIiH MakcaThl MEH MiHAETTepiMeH, KOpFayFa
LIBIFAPBUIATHIH TEOPUSIIBIK €pEeKEIIEPMEH, 3epTTeyliH
HOTIDKEIIEPiH capanTayibly opTYpIi Ke3CHIepiHe
TaHBICTBIPYAbI KApacThIpaabl.
111 BK SMIU CoBpemeHHast JaHHasg auCUMIIMHA paccMaTpPUBAET KOMIUIEKC IPUEMOB U
301 METOI0JIOTHsI cpenctB  (METONOB M METOAMK)  HMHOQHIOIOTHYECKUX
I/IHOCI)I/IHOHOFI/I'-IGCKI/IX HCCHG}IOBaHI/Iﬁ M HaIlpaBJICHAa Ha MOJATOTOBKY MarmuCTpaHTOB K
Y4eHUH HAay4YHO-HCCJIE0BATEIbCKOM JEATEIILHOCTH B chepe

WHOCTPAHHOW (HUIIONOTHH, pa3BUTHE YMEHHWH, HABBHIKOB U
THOCTHYECKHUX TUIIOB KOMIIETEHLIMH: COOTHECEHUE PE3YJIbTaTOB
HCCIENOBAHMA C LEJIBI0 U 3aJadaMd  HUCCIIECJOBAHMS, C
TEOPETUYECKUMU IIOJIOKEHUSIMU, BBIHOCHMBIMU Ha 3aLIUTY,




Ipe3eHTalusl Pe3yabTaToB MCCIEJOBAaHUS Ha pasHbIX JTamax
9KCIICPTH3BL.

PD UC MMFPS Modern methodology | This discipline considers a set of techniques and tools (methods
301 of foreign philology and methodology) of foreign philological research and is aimed
studies at preparing postgraduates for research activities in the field of
foreign philology, developing skills and gnostic types of
competencies: correlation of research results with the purpose
and objectives of research, with theoretical provisions submitted
for defense, presentation of research results at different stages of
expert examination.
M3 Monyabai KII TK GBShAKB | XX-XXI raceip Kypc onebu ypaicTiH 3aHABUIBIKTapbIH KapacThIpajbl; TAPHXH ON5
€TTi 304 bareic nen IIbirsic JKOHE QJIEYMETTIK-Mo/ieHH KoHTekcrteri bartbic xkone LIbIFbic
Mortin asiKTaraHHa oneOHueTiHIH Ka3ipri enjepinaeri Kasipri oneou OarpITTapAarsl OPTYPIIl OKULACPIiH
JIMHTBUCTUKA | H KeHiH GarbITHI OpHBI MEH POJIiH KapacTeipaabl. Kypc MarucrpanTTapra meTes
/ oinim oneOueTiHiH Ka3ipri jkall-KyiHiH cHUNaTTalThiH (EeHOMEHIep.i
aTyIIbI KOJJaHyFa MYMKIH/IK Gepexni. [on asiChIH/A
JIMHTBUCTHK Kaﬁ.]'IETTi: MNOCTIIOCTMOACPHU3M JKOHC HOCT(I)GMI/IHI/BM, JKaHa TapuXuU3M
a Texcra/ ON 5, ON 6, YKOHE MEITMAIICHTPH3M KOHE T. 0. KapacTHIPBUIATIBL.
ON7,0N8 | IITKB STLZVRS | CoBpemenHBIC Kypc  paccmarpuBaeT  3aKOHOMEPHOCTH  JIMTEPATypHOTO
Lingustics of 304 TEHACHLIVH B Impolecca; MeCTO M PONb  PA3NUYHBIX MpeICTaBUTENEH
the text / ocne nuTepaTypax 3amajga | COBpEMEHHBIX JIMTEPATYpHBIX HalpaBiIeHUN B cTpaHax 3amnajna u
ycneurHoro u BocToka Ha pybexke | BocToka B HCTOpHUECKOM U COLIMOKYIBTYPHOM KOHTeKcTe. Kypc
3aBepLIeHU XX-XXI cronerunit MO3BOJISIET ~ MarucTpaHtam  oOpaTuThcs K (eHOMeHaM,
s1 MOYJIst XapaKkTepU3yIOIUM COBPEMEHHOE COCTOSHHE 3apyOeKHOU
o0yuaronmii JuTeparypsl. B pamMkax JMCHUIUIMHBI  PacCMaTpUBAIOTCA
cs Oyner: HOCTIIOCTMOZIEPHU3M W TNMOCT(GEMHUHHM3M, HOBBIM HCTOPU3M U
ON 5, ON 6, MEINAICHTPU3M U JIp.
ON7,ON8 | PDEC MTLWEL | Modern tendencies in | The course examines the regularities of the literary process; the
304 Literature of the West | place and role of various representatives of modern literary
/ Upon and the East in the trends in the countries of the West and East in the historical and
successful late XXth - XXI c. socio-cultural context. The course allows postgraduates to
completion address the phenomena that characterize the current state of
of the foreign literature. The discipline examines post-postmodernism
module, the and post-feminism, new historicism and media centrism, etc.
student KII TK ShTBOM Meren tin 6uriminiH | Kype XX raceipapiH asrel MeH XX FaceIpablH OachIHIAFHI ON 6,
will: 303 ©3eKTi Maceenepi LIETEJIIIK JUHTBUCTUKAIBIK FBUIBIMHBIH AaCIIEKTOJIOTUACH MEH ON 8
ON 5, ON 6, O/liCHAMACHIHBIH KAJBINTACYbl MEH JaMYbl Typajbl TEOPHUSIIBIK
ON7,0N8 OimiM JKyHeciH, Kasipri FBUIBIMH MapaguTMaHbl KypaHTBIH

Heri3ri OumiMai KamslmTacTeIpagbl. IIoH CTPyKTypaau3MHiH,
KOTHUTHBUCTHKAHbIH, MICUXOJIMHT BUCTUKAHBIH,
MparMaJIMHIBUCTUKAHBIH ~ Kas3ipri  FBUIBIMH  MOcelelepiH,
COMIIeY/Il XKy3ere achlpy TeOpHsUIapBIHBIH HETIi3r1 TepMHUHAEPIH,
TOCIIZIepi MEH 9MIICTEMECIH KapacThIPaIbL.




]I KB

FPSZYa
303

®dyHamMeHTaIbHbIC
TIpoOIEeMBI
COBPEMEHHOT'0
3apyOeKHOTO
SI3BIKO3HAHUS

Kypc dopmupyer cucreMy TEOpPEeTHYECKMX 3HaHHH O
CTAaHOBJIGHHMH W PAa3BUTHH AacIlCKTOJOTMH U METOHOJIOTHU
3apyOeXHOH sI3BIKOBEIUECKON HayKH KoHIa X X Hadana XXI BB,
0a30BblC 3HAHWS, COCTABILIONINE COBPEMEHHYIO HAaydHYIO
mapagurMy. JlMCOMINIMHA — pacCMaTpUBAET  COBPEMEHHYIO
Hay4dHYIO IpOOJIEMaTHKy CTPYKTypaiu3Ma, KOTHHUTHBUCTHKH,
TICUXOJIMHT BUCTHKH, IIParMaHHT BUCTUKH, KIIFOUEBBIE TEPMHUHBI,
MOJXOABI U METOJI0JIOTHIO TEOpPUH peueBON peaTn3aluu.

PD EC

FPMFL
303

Fundamental
problems of modern
foreign linguistics

The course forms a system of theoretical knowledge about the
formation and development of aspectology and methodology of
foreign linguistic science in the late XXth early XXIst century,
the basic knowledge that make up the modern scientific
paradigm. The discipline considers modern scientific problems
of structuralism, cognitive science, psycholinguistics,
pragmalinguistics, key terms, approaches and methodology of
speech realization theories.

KII TK

AL
305

OJIeyMETTIK
JIMHTBUCTHKA

Kypc kasipri 3aMaHFBI OJE€YMETTIK JIMHTBUCTHKAHBIH HETi3Ti
OaFBITTapBIH 3EPTTEYTe, TUIMIK KYPBUIBIMAApIA OJICYMETTIK
MpoIecTepaiH KopiHic TaOybIHBIH EpeKIIeNiriH 3eprreyre,
Ka3ipri KOMMYHHMKALUWSHBIH  IPOOJEeMajblK  cajlajapbiHIa
QJICYMETTIK-TMHIBUCTUKATBIK OUTIMAI KONJaHy MYMKiHIITiH
KepceTyre OarbITTalIFaH.

IJI KB

SL
305

CoumanbHas
JIMHI'BUCTHUKA

JlaHHbI Kypc HallpaBJIEH HA U3Y4YE€HHE OCHOBHBIX HallpaBICHUM
COBPEMEHHOW COIIMOJIMHIBUCTHKHU, HCCIEOBaHHUE CIEIM(UKU
OTPaXKCHUsl COLMAJIBHBIX IIPOLIECCOB B A3BIKOBBIX CTPYKTYpaXx,
JEMOHCTpaLus BO3MOKHOCTH HCIIOJIb30BaHUS
COI[MOJIMHIBUCTHYECKOTO 3HAaHMS B TPOOJIEMHBIX 00IacTIX
COBPEMEHHOW KOMMYHHUKALIHU.

PD EC

Soc 305

Sociolinguistics

This course is aimed at studying the main directions of modern
sociolinguistics, studying the specifics of the reflection of social
processes in language structures, demonstrating the possibility
of using sociolinguistic knowledge in problem areas of modern
communication.

ON7

M 4

Kommerorepn
K
JIMHTBHUCTHKA

/

Komnerotep
Hast
JIMHIBUCTHKA

Monyabai
CoTTI
asiIKkTaraHHa
H KeHin
oixim
aJqyubl
Ka0J1eTTi:
ON 5, ON 6,
ON 10

KII TK

TA
306

Tin aHamusi

Kypc xanmeinama cuHTesneyn cunarka ue. On Macenenepai
JIMHTBUCTHKAIBIK  JKOHE  oleOMeTTa-HyIIBUIBIK  OarbITTap
TOFBICBIHAA KapacTBIPa[bl, OiIM aTylIbUIApABIH TIJMIK XKOHE
o1e0MeTTaHyIIBUTBIK JaibIHIBIFBIHA HET13/1€ITeH.

IJ1KB

AYa
306

AnHanmms si3pIKa

Kypc wumeer ob6oOmaromuii cuHTE3upyromuid xapaktep. OH
paccMarpuBacT BONPOCHI Ha CTBIKEC JIMHTBUCTHYECKOTO U
JTUTEPaTypOBEAYECKOTO  HampaBlieHWH,  Oasupyercs  Ha
OCHOBAaTEJIbHOM  SI3bIKOBEUECKOM U JINTEPATYpOBENUECKOU
TIOATOTOBKE 00y4aeMBbIX.

PD EC

LA 306

Language analysis

The course has a generalizing synthesizing character. It

ON 5,
ON 6




/ / ocue examines issues at the intersection of linguistic and literary
YCHENIHOTo directions, is based on a thorough linguistic and literary training
Computation | 3aBepuenu of students.
al linguistics | st moxyJs KII TK TTOMO Taburu Tinmmepmi Byn moH TaOufm TINAIH OHAENYiH >KacaHIbl WHTEN-JIEKT IICH ON 10
o0yyarommii 307 OHJICY/l MAallHHAMEH | MaTeMaTUKANIbIK JIMHTBUCTHKAHBIH HETi3Ti OarbITHl peTiHxe
cs1 Oyner: OKBITY KapacTeipazapl. JKacaHIpl MHTEIEKTKE KAThICTBI TalAay TUIIIH
ON 5, ON 6, TYCIHITIH, al CHHTE3 — cayaTThl MOTIHHIH TeHEpalusIChIH
ON 10 Oinmipeni. By MoceneHi mienly KOMIBIOTED MEH aJaMHBIH
©3apa OpeKeTTEeCyiHiH bIHFalJIbl HBICAHBIH KYPYAbI OlLipei.
/Upon 11 KB MOOEYa | MammunHOe JlanHast AMCIMIUINHA paccMaTpUBaET 0OpaOOTKY €CTECTBEHHOTO
successful 307 oOyueHue 11 A3bIKa Kak oOlllee HalpaBlIeHHe UCKYCCTBEHHOIO UHTEJIEKTa U
completion 00paboTku MareMaTH4eCcKOn JIMHTBUCTHKH, KOTOpOE nu3ydaer
of the €CTECTBEHHBIX poOJIeMbl KOMIIBIOTEPHOTO aHaJM3a U CHHTE3a €CTECTBEHHBIX
module, the SI3BIKOB SI3BIKOB.  [IpUMEHMTENBHO K HCKYCCTBEHHOMY WHTEIUICKTY
student AQHAJIN3 O3HAYaeT IOHMMAHUE S3BbIKA, & CUHTE3 — TIEHEPALUIO
will: IpaMOTHOTO TekcTa. PemeHne »Tux mpobiem OyaeT o3HadaTh
ON 5, ON 6, cosnanue Gosee ynoOHOM HOPMBI B3aMMOAEHCTBHS KOMITBIOTEPA
ON 10 1 YeJIOBeKa.
PD EC MLNLP Machine learning in This discipline considers natural language processing as a
307 NLP general direction of artificial intelligence and mathematical
linguistics, which studies the problems of computer analysis and
synthesis of natural languages. When applied to artificial
intelligence, analysis means understanding a language, and
synthesis means generating a literate text. Solving these
problems will mean creating a more convenient form of
computer-human interaction.
M5 Monyabai KIT TK SIN Ceiiney bIKIabI Ceiiney ocepi - KapbIM-KaTbIHACTBIH THIMIUTITT OONATHIH KaHA ON 4,
coTTI 309 Heri3zepi 3aMaHayd FbUIBIM. byl FBUIBIM HaKThl KOMMYHHKATHBTIK ON7
KoruuTusrik | agKraraHHa Karmaiga Tyrrara TUIMIK blkmam erymiH nmadbIkThI, Oapadap
JVHTBUCTHKA | H KeiiH TOCUTIH TaHJay Typajbl, OHTIMENIECYIIire JoHE €H JKOFapsbl
/ Oiim HOTIDKETE JKeTYy YIIiH KapbIM-KaTbIHAC XKaF/laiiblHa OaiIaHBICTHI
ATYIIBI tingik blkman erynin Typusti TocinmepiH Aypeic yinecripe Oimy
KoruutuBHa | ka0Jjerri: TypaJsl.
L ON4,0N7, | 1T KB ORV OCHOBHI PEYEBOTO PeueBoe Bo3zelicTBHE - HOBas COBPEMEHHAs HayKa, IPEIMETOM
munreuctuka | ON 8 309 BO3/ICHCTBHSA KOTOPOH BBICTYNMaeT >PQEKTHBHOCTH OOLICHUs. JTa HayKa O
/ BBIOOpPE  TOIXOASIIEro, aJeKBaTHOTO  CIOCo0a  peueBoro
/ Mocae BO3JCICTBUS Ha JINYHOCTh B KOHKPETHOM KOMMYHUKaTHUBHOM
Cognitive YCHEUHOro CHUTyand, 00 YMEHHM TIPaBHJIBHO COYETaTh pa3IHYHBIC
linguistics 3aBepIIeHH Cmoco0Bl  PEYEBOTO  BO3MCHCTBHSI B 3aBUCHMOCTH  OT
1 MOZYJISA cobeceqHKa © CUTyanud OOWIEHWS] ISl JOCTHXKCHUS
o0yyarommii HanOoIbIIero YPdeKTa.
cs1 Oyner: PD EC BSI 309 Basics of linguistic Linguistic manipulation is a new modern science, the subject of
ON4,0N 7, manipulation which is the effectiveness of communication. This science is




ON 8 about choosing a suitable, adequate way of linguistic
manipulation on a person in a specific communicative situation,
/ Upon about the ability to correctly combine different ways of
successful linguistic manipulation, depending on the interlocutor and the
completion communication situation, to achieve the greatest effect.
of the KII TK KLN Koraurtusri Kypc moHI KOTHUTHMBTI JIMHTBUCTHKAHBIH HETI3Tl TEOPHSUIBIK ON 8
module, the 309 JIMHTBUCTUKAHBIH ACTIeKTiNepiH, OHBIH IOHAPAJbIK KOTHUTUBTI FBUIBIMIAFHI
student HeTi3aepi OpHBIH, Ti MEH CaHAaHBIH e3apa OalIaHBICH,0EHOITIIITIKTIH
will: KOHIICNITYaTU3aIMsAChl, T KOMETIMEH OUIIMII MCHTaJbbI
ON 4, 0N 7, penpe3eHTalusIIay ToCiepiH OKy 00BN TaObLIadbL.
ON 8 11 KB OKL OcHOBBI IIpenmerom Kypca SIBJISETCS HU3y4YEHHE OCHOBHBIX
309 KOTHUTUBHOM TEOPETUYECKHUX aCTIEKTOB KOTHUTUBHON
JIMHT'BUCTHUKHU JIMHI'BUCTHUKH, €€ MCCTa B Me)K}lHCHHHIIHHapHOﬁ KOTHUTHBHOU
HayKe, BOIIPOCOB B3aHMMOCBSI3U
S3bIKa W CO3HAHUS, KOHIIENTyalM3allud MHpa, CIIOCOOOB
MEHTaJIFHON penpe3eHTaIlNy 3HAaHUHA C TIOMOIIEIO S3bIKA.
PD EC BCL 309 Basics of cognitive The subject of the course is the study of the main theoretical
linguistics aspects of cognitive linguistics, its place in interdisciplinary
cognitive science, and issues of interrelationship language and
consciousness, conceptualization of the world, ways of mental
representation of knowledge with the help of language.
M3 Monyabai KII TK AZhZA OneOueTTany byn IIoH onebueTTaHy SBOTIOIUSICHIHBIH JKaJIIbI ON 5
€TTi 304 JKOHIHJIET1 3epTTey 3aH/IBLIBIKTapbIH FBUIBIM PETIHJIE JKOHE OHBIH HEri3ri 3epTTey
Onebdu asIKTaFaHHA 9/liCHaMachI omictepin 3eprredmi. IloHAl oKy OapbiChlHIA —ILNETENIIK
3eprrey / H Keifin oneONeTTaHyAbIH TEOpUSIaphl MEH KOHIENIUSATIAPBl KOHE
oinim oJapIbpl KociOM KbI3METTe KOJIaHy KapacThipbuiansl. [ToHHIH
Jluteparypo | amymibl MaKcaTbI-IIETEeIIIK 9IeOUeTTaHy/IbIH €H BIKIaJJbl TEOPHsIIaphI
BEIYECKHUE Ka0J1eTTi: MEH TY>KBIPBIMAaMaJIapblH MEHrepyre OaFpITTaNIFaH
HACCIIEN0BaH ON 4, ON 5, MATUCTPAaHTTAPABIH TEOPHSUTBIK OULTIMIEpIH KEHEHTYy KoHe
nst/ ON7 TepeHAeTy OOJBIT TaObLIAIBL.
I11 KB MLI Mertononorus JanHas OHCHUIUIMHA HW3y4aeT OOIIHe 3aKOHOMEPHOCTH
Literary / Mocae 304 JUTEPaTypPOBEAUCCKH | SBOJIOIHMH JINTEPATYPOBENCHUS KaK HAyKH M €ro OCHOBHBIC
studies YCIIEIITHOT O X HCCIICIOBAHMH METOABl HWCCIICIOBaHMA. B Xome W3y4eHHS TUCIUTUIAHBI
3aBepuIeHH paccMaTpUBAIOTCS TCOPHM W KOHIEHIMHA  3apyOeHOTO
1 MOAYJIS JMUTEPaTypOBEACHUS W WX IPUMEHEHUS B MPOo(dheCcCHOHAITBHON
o0yuaromii JEATENBHOCTH. 1leNbl0 NUCHHUIIIMHBIL SIBISETCS PACIIMPEHUE U
cs Oyner: yryonenue TEOPETHIECKUX 3HAaHUH MarucTpaHTOB,
ON 4, ON 5, HaTpaBJICHHBIX HAa YCBOCHHE CAMBIX BIMATEIBHBIX TEOPUH H
ON7 KOHIENIIHUH 3apy0e’KHOTO JINTepaTypOBEACHHUS.
PD EC MLR 304 | Methodology literary | This discipline studies the general laws of the evolution of
/ Upon research literary studies as a science and its main research methods. In
successful the course of studying the discipline, the theories and concepts
completion of foreign literary studies and their application in professional




of the
module, the
student
will:

ON 4, ON 5,
ON7

activities are considered. The purpose of the discipline is to
expand and deepen the theoretical knowledge of postgraduates,
aimed at mastering the most influential theories and concepts of
foreign literary studies.

KII TK

GBShAKB
303

TeopusuIbIK
(horeTnka

[ToH Ka3ipri arpUTIIBIH TiUTiHIH ABIOBICTHIK KYPBUIBIMBI, OHBIH
JBIOBICTBIK ~ Kypajgapbl JKOHE  ONapAblH  (QYHKIHSIAPHI,
KOMMYHHKATHBTI JKOHE ayMaKThIK COPTTapJarbl aWThbUIYbI,
aFbUTIIBGIH TiJIi MaMaHNApbIH JKaIbl KociOM maspiay YIOiH
ceilliey CTHJBJAEPIHIH (OHETHKAIBIK EpeKUIETIKTEpl Typalibl
TEOPHSUTBIK OLTIMJII KaJIBIITACTRIPYFa OaFbITTAJIFaH.

[IJ1KB

STLZVRS
303

Teopernueckas
(dhoneTHka

JucuuiuiiHa HampaplicHa Ha (OPMHUPOBAHHE TEOPETHYCCKUX
3HAHUH O 3BYKOBOM CTPOE COBPEMEHHOIO AHIVIMIICKOTO fA3bIKa,
€ro 3BYKOBBIX CPEICTBaX U HMX (PYHKIMIX, MPOU3HOIICHUU B
KOMMYHUKAaTHUBHBIX ¥ TEPPUTOPHAIBHBIX Pa3HOBUIHOCTSX,
(hoHeTHYCCKUX 0COOEHHOCTSIX CTUIeH peun TISE
oOmrenpopecCHoHanTbHOR ~ MOATOTOBKH  CIEIHMAUCTOB IO
AHIJIMACKOMY SI3BIKY.

PD EC

MTLWEL
303

Theoretical phonetics

The course is aimed at developing theoretical knowledge of the
sound structure of the modern English language, its sound
means and their functions, pronunciation in communicative and
territorial varieties, phonetic features of speech styles for the
general professional training of English language specialists.

ON7

KII TK

EL
305

OTHOIICUX0AJICYMETTI
K JINHTBUCTHKA

IloH ¢uaonorus FHUIBIMBIHBIH JKaHa OaFbITTApBIH CHTI3E],
Tinmik emec (akropiaapra OaiJIaHBICTBI  JTMHTBUCTHKAJIBIK
HPOLECTEP/i ATHO, OJEYMETTIK- JKOHE TMCUXOIMHIBUCTHKAIIBIK
3epTTEYNEpaiH  OAiCHAMACHIH, TUT MEH JIMHTBHCTHUKAJIBIK
nporecTtepai  3eprreyre 0acka FBUIBIMIOAPABIH  OMIiCTEpPiH
KIpIKTIpy OMICTepiH 3epTTeiimi, Kas3ipri 3aMaHfbl FHUIBIMH
3epTTeyIEPMEH TAHBICTHIPA/IbI. TICHXOJINHIBUCTHKA MEKTETE.

1 KB

Etn
305

9THOHCI/IXOCOL[I/IOJ'II/IH
T'BUCTHUKaA

HI/ICHI/IHJ'H/IHa 3HaKOMHUT C HOBBIMH HalpaBJICHUAMU
(bHHOJIOFI/I‘IGCKOﬁ HAyKH, paccMarpuBacT METOAOJOIHMIO0 3THO-,
COIMMO- M IICHUXOJIMHIBHUCTHYCCKUX PICCJ'IeI[OBaHI/Iﬁ SI3BIKOBBIX
IpoHecCcoOB B 3aBUCUMOCTHU OT HCA3BIKOBLIX (I)aKTOpOB, CIIOCOOBI
HUHTETpalluu MCETOAUK APYIruX HAYK B HCCJIICAOBAaHUA fA3blKa U
SA3BIKOBBIX MPOLECCOB, 3HAKOMUT € COBPCMCHHBIMU HAYYHBIMU
IIKOJIAMU TICUXOJIMHIBUCTHKH.

PD EC

Ethn 305

Ethnopsychosociallin
guistics

The discipline introduces new areas of philological science,
examines the methodology of ethno, socio- and psycholinguistic
studies of linguistic processes depending on non-linguistic
factors, methods of integrating methods of other sciences into
the study of language and linguistic processes, introduces
modern scientific schools of psycholinguistics.

ON 4,
ON7

Monyabai

KII TK

KZA

KOHTGKCTyaHHBI

[ToH MOTIH MEH AMCKYPCTBIK 3€pTTEYIep/liH Ka3ipri MoHapablK

ON 5,




€TTI 306 3epTTey 9MiCHaMachl | TEOPHMSJIAPBIH EHri3eli, 3aMaHayd TEOPHSUIBIK KypaigapMeH ON 6
MortiHzik asiKTaraHHA MOTIHAI Tajjay AaFbUIapblH KajbmTacTeipansl. IIoH op Typmi
3eprrey / H KeliH XKAHPAAFbl MOTIHAEPACri TUIIK KYOBUIBICTApABI  3€pPTTEY
oinim JAFIBUIAPBIH JAMBITYFa OaFbITTAIFaH KOJaHOAIBI CHITATTA.
TekcTonornd | ajymsl 1A KB MKI 306 Metonomnorus Hucnumnmmza 3HaKOMUT c COBPEMEHHBIMU
eCKHe Ka0JeTTi: KOHTEKCTYaJIbHBIX MEXIUCIUIUIMHAPHBIMA TEOPUSIMH HCCIICAOBAaHHMSA TEKCTa H
uccnenosan | ON 5, ON 6, HCCIICIOBAHUN IHcKypca, popMupyeT HaBBIKM aHAJIN3a TEKCTa COBPEMEHHBIMU
ust/ ON9 TEOPETHYECKMMH  WHCTpyMeHTamu.  JlUCHUIUIMHA ~ MMEeT
NIPUKJIaAHOW XapakTep, HarpaBlieHa Ha BbIPAaOOTKY HABBIKOB
Textual / Moce UCCIICZIOBAHUS S3BIKOBBIX (DEHOMEHOB B TEKCTaX pa3IMuHBIX
studies YCHEIHOro KaHPOB.
3aBepimieHu | PD EC MCR 306 | Methodology of the The discipline introduces modern interdisciplinary theories of
sl MOZTYJISt contextual research text and discourse research, forms the skills of text analysis with
o0yJarommii modern theoretical tools. The discipline is of an applied nature,
cs1 Gyner: aimed at developing skills in the study of linguistic phenomena
ON 5, ON 6, in texts of various genres.
ON9 KII TK EShTMT Exingmi meren Byt moH ekiHIN ToH apKpUIBl MarvCTPAaHTTApABIH O3BIK TLIIIK ON 9
307 TUTIHIE MOTIH JaMYBIH KapacThIpagsl. MarucTpaHTTap MOTIHAI Taljayra,
/ Upon TYCIHAIpY IOBIOBICTHIK HICTENIK COMIeyai TONBIK KaOBUINayFa, YTHIMIIBI
successful OKY JaFIbUIapBIH UTEPYyTe JKOHE T. 0. YHpeHei.
completion | 11 KB ITVIYa Wurepnperanus JlanHasi AUCIMIUINHA [PETyCMaTPUBAET NPOJABUHYTOE SI3BIKOBOE
of the 307 TeKcTa Ha BropoM VS | pasBuTHE  MariucTpaHToB  INOCPEACTBOM  BToporo Sl
module, the MarucTtpaHTbl yd4arcsi aHaJM3HUPOBATh TEKCT, IIOJIHOLIEHHO
student BOCHPUHMMATh 3BYYalllyl0 HMHOCTPAHHYIO pedb, OBJIAJEBAKOT
will: HAaBBIKAMH PAIlMOHAIIBHOTO YTSHHUS U JP.
ON5,0N6, [ pDEC TISL307 | Textinterpretationin | This discipline provides for the advanced linguistic
ON9 the second language development of undergraduates through a second foreign
language. Graduates learn to analyze a text, fully perceive the
sounding foreign speech, master the skills of rational reading,
etc.
M5 Monyabai KII TK EShTA ExiHmni mreren TUH Kypc op Typmi enmepmeri omeOM yaepicTepAiH KapKbIHIBI ON 5,
coTTi 308 onebueTi JaMyBIMEH, MOICHH-TAPUXH aXyaJlIblH KYPICHTIriMeH »XoHE ON 9
Oeduer asiIKTaraHHa QIIEYMETTIK e3repicTepAiH >kahaHIBFBIMEH HETI3IENTeH XaH-
JKOHE H Keifin KaKTbl ~MaTepuajgbl KaMTHIObl. Byl KypcThIH —MakcaTbl
aynapma/ oimim CTYAEHTTEPAI eKiHIII meTes 9e01eTi TapuXbIMEH, aca KOPHEKTI
ATyl Ka3yIIbUIAPBIH IIBIFAPMAIIbUIBIFBIMEH JKOHE OTKEH JKOHe
JIuteparypa | ka0aerTi: Kas3ipri meTen oxeOWeTiHIH V3IIK YATiIepiMEH TaHBICTBIPY
u niepeBo/ ON5,0N9 00JTBITT TAOBLIA b
II1 KB LVIYa Jlureparypa Broporo | Kypc BkifodaeT pa3HOCTOPOHHHH MaTepHal, 00yCIOBICHHBIN
Literature / Mocae 308 nus WHTCHCUBHBIM  Pa3BUTHEM JIUTEPATYPHBIX MPOIIECCOB B
and YCHELIHOTO pa3MUHBIX CTpPaHax, CJIIOXHOCTBIO KYJIbTYPHO-HCTOPUUECKOM
translation 3aBepileHd CHUTYallid W TIO0ATBHOCTHIO COLHMANBHBIX M3MEHEHHH. llennio
s1 MOALYJISE JIAHHOTO Kypca SIBJISIETCS] 03HAKOMIICHHE CTYAEHTOB C MCTOpUEH




o0yJaroIHii JuTeparypsl crpan Broporo WS, ¢ TBOopuecTBOM Hamboiee
cs1 Oyner: BBIJAOLINXCS MHCATeNeH M JIyqIIMMU 00pa3aMi HHOS3BIYHOH
ON5,0ON9 JIUTEPaTyPHI MPOILIOTO M HACTOSIIETO.
PD EC LSL 308 Literature of the The course includes a variety of material, due to the intensive
/ Upon second language development of literary processes in different countries, the
successful complexity of the cultural and historical situation and the global
completion nature of social changes. The purpose of this course is to
of the familiarize students with the history of literature of the second
module, the foreign language countries, with the work of the most
student outstanding writers and the best examples of foreign language
will: literature of the past and present.
ON5,0ON9 | KITTK ASKB Aynapma Kypc Kasakctanmarsl aymapma KbI3METIHIH Tapuxbl GOMBIHIIA ON5
309 CTHJIMCTHKACHI )KOHE | MaTepHalJbl KaMTHIbl JKOHE aydapMaTaHy[blH HErisri Jamy
KOpKEeM OWJIMHTBU3M | KE3CHAEPiH amapl. KypeTsig Heri3ri MaKCaThl:
MarucTpaHTTapAbl KOpKeM OWIMHIBH3M JKOHE aynapma
MoceJenepiMeH TaHbICTBIPY.
11 KB SPHB Crunmuctuka JlaHHBIN KypC CONEPKUT MaTepuai Mo UCTOPUH MEPEBOAUECKON
309 nepeBoa u JeaTenbHOCTH B KaszaxcTaHe M pacKphIBaeT OCHOBHBIEC 3Tallbl
XyI0XKECTBEHHBIN pasButust  mepeBomoBeneHHs.  OcHOBHasg  Ielb  Kypca:
OMIMHTBH3M O3HAaKOMHTh MAarucCTPaHTOB C MpoOIeMaMu, CBA3aHHBIMH B
XyIOXKECTBEHHBIM OMIIMHTBH3MOM H C ITPOoOIEeMaMH MepeBo/a.
PD EC STLB 309 | Stylistics of the This course contains material on the history of translation
translation and activities in Kazakhstan and reveals the main stages of the
literary bilingualism | development of translation studies. The main purpose of the
course: to familiarize undergraduates with the problems
associated with literary bilingualism and with the problems of
translation.
M 6 Monyabai BITI TK OlIFA 207 | Oky ic-apekeTiHiH JKorappl MeKTeNnTe HHHOBALUSIIBIK OKBITY/BIH MOHIH MEHIepyre ON 3
cTTi MHHOBALMUSJIBIK OarpITTanFaH. bimiM Oepyaeri MHHOBAIMSHBIH dJliCHAMAJIBIK
KappiMekar | askraraHHa (hopMaapbIHBIH Tociazepl  KapacThIpblUiajgsl. VHHOBamus TEOpUSCHl MEH
BIHAC TIEH H Keifin snicremeci MIPAaKTUKACHIHBIH ~MHTETPALMSIIBIK  YJepicTepi aHBIKTaJIaibl.
OKy ic- oistim [enarorTelH >kKaHAIIBUI MOJCHUETIHE KOWBUIATHIH TAaJlalTap
opeKeTiH ANyl Oepinren. KypcTblH Ma3MyHbI OKYy KbI3METIiH YHBIMIACTHIPYIBIH
yHBIMIAcTBl | KabJierTi: MHHOBAIHSIIBIK (opmMarsIH, OKBITY/IBI YHBIMIIACTBIPY
Py ON 2, ON 3, (dbopmanapeiH, TEXHOJIOTHSIIAPHI MeH smic-Tacinmaepi
¢dopmanapsr | ON 4, ON YHHUBEPCHUTETTET1 OKYy YHAEpiCiHIH JKOFaphl Camajibl HOTHKECIH
/ 10 KaMTaMachl3 €TeTiH TYPFbIIa KapacThIPbUIAIbI.
bJI KB MIFUD MeTtononorus HanpaBnena Ha OCBOEHHME CYIIHOCTM HWHHOBAllHOHHOIO
Dopmbl / Mocae 207 MHHOBAIIMOHHBIX oOydueHuss B By3e. PaccmarpwBaiOTCS METOAOJIOTHYECKHE
opraHuszaiuy | ycmeumrHoro thopm yaebHOI MOAXOABI Ui WHHOBaIuii B oOpa3zoBaHmu. OmpeneneHs
n 3aBepIICHU JACATCIIBHOCTH HUHTETPALIMOHHBIC IPOIECCHI TCOPUHU )5 IIPpaKTUKA
KOMMYHUKAI[ | S MOXYJIA WHHOBAIlMOHHOW  jgesTenbHOCTH.  JlaHbl  TpeOoBaHMS K
uu 1 o0y4aronui MHHOBAIlMOHHOM KynbType nenarora. B coxmepikanum Kypca




oOpasoBaren
BHOM
JIeSATEIILHOCT
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Forms of
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activities

cs Oyaer:
ON 2, ON 3,
ON 4, ON
10

/ Upon
successful
completion
of the
module, the
student
will:

ON 2, ON 3,
ON 4, ON
10

paccMOTpPEHbl MHHOBAIIMOHHBIN (OopMar opraHu3anyl y4eOHOM
JeATeNEHOCTH, (OPMBI OpraHH3alMU OOYYCHHMS, TEXHOJIOTHH,
o0ecrieunBaronIie Ka4eCTBEHHBIN pe3yasTar 00pa3oBaTeIbHOTO
nporecca B By3e.

BD EC

MIFEA
207

Methodology of
Innovative Forms of
Educational Activity

It is aimed at mastering the essence of innovative education at
the university. Methodological approaches for innovations in
education are considered. The integration processes of the
theory and practice of innovation activity are determined. The
requirements for the innovative culture of the teacher are given.
The content of the course considers an innovative format for
organizing educational activities, forms of organizing training,
technologies that provide a qualitative result of the educational
process at a university.

BIT TK

BBZzh 207

binim Gepyni
JKCKEICHIIPY

ITon kasipri OimimM Oepy TpeHnTepiHiH Oipi — aepOecTeHIIpy
Typasibl TYCIHIKTep/Ai KaJbINTacThIpyFa OarbITTamFaH. OHBIH
Ma3MYHBI KeJleCi TaKpIpBINTApMEH YCHIHBUIFaH: OimiM OepymiH
JKEKe MOJICNi, OHBIH KYPBUIBIMBI MEH (DaKTOpIaphl; )KEKe OKBITY
NPUHIHUITEPI; OKBITYABIH JKEKe TPACKTOPHSACHI Typalbl TYCIHIK;
Keke O1TiM Oepyreri OaiIaHbIC epeKIIeTiKTepi

B KB

PO 207

[Tepconanuzanms
o0pa3oBaHUA

JluciMruinHa HampasjieHa Ha (OPMUPOBAHHE MPEICTABICHHIA
00 OmHOM H3 TPEHAOB COBPEMEHHOIO O0Opa3oBaHUs —
nepcoHanu3auuy. Ee copepikaHue npencTaBieHo ciaeayoIuMu
TEeMaMH: IepCOHAIM3UPOBAHHAS MOJENb 00pa3oBaHMs, e
CTPYKTypa ¥ (aKkTOpbl, NPHHIMIIBI IEPCOHATU3UPOBAHHOTO
yUeHHs, MOHSATHE WHANBHIYaTbHOM TPAeKTOpUH OOYyUeHHS;
OCO6CHHOCTI/I KOMMYHUKaIIUHU B TNEPCOHATIN3NUPOBAHHOM
00pa3oBaHNH.

BD EC

PE 207

Personalization of
education

The discipline is aimed at forming ideas about one of the trends
of modern education — personalization. Its content is
represented by the following topics: personalized education
model, its structure and factors; principles of personalized
teaching; the concept of individual learning trajectory; features
of communication in personalized education.

ON3

BII TK

IT 207

Wnrepuer
TEXHOJIOTHSIIAPHI

VHTepHeT TexXHOJOrHsap BeO - KbI3METTiI KAIUBIKTaH JKYMBIC
icTey yImH nepOec maMbBITyFa MYMKiHOIK Oepemi. Jlepexrepui
HaKTHl YaKbITTa 0acKapy KaxerT.

B/1 KB

IT 207

Wnrepuer-
TEXHOJIOTUH

HuTepHer TEXHOJIOTHH MO3BOJISTIOT CaMOCTOSTENLHO
paspaborarb Web-cepBuC nis ynajieHHOW pabOTHI. YNpaBisTh
JIAaHHBIMU B PEKMME PEAILHOTO BPEMEHH.

BD EC

IT 207

Internet technology

Internet technologies allow you to independently develop a Web
service for remote work. Manage data in real time.

ON 10

BII TK

ZhBKT
207

XKobanapabt
OGacKapyabIH Kas3ipri

XKobamapapl OGackapynblH Ka3ipri TEXHOJIOTHsIIAPHI 3aMaHayH
CASE-kypangapbIMeH KOCIIOPBIHAAPIBIH THIMILTITIH

ON 10




TEXHOJIOTUSCHI apTThIpyFa OarbITTaJFaH IQHAIK MaceleliepAl LIenly YIIiH
JKOcTapiay MeH K00abIK 0acKapyasl KapacThIpazbl.
B KB STUP 207 | CoBpemeHHBIE CoBpeMeHHEIE TEXHOJIOTHH yIpaBICHUSL MIPOEKTaMH
TEXHOJIOTUHU paccMarpuBacT IUIAHUPOBAaHHWE M YIPABICHHE MPOEKTAMU IS
YIIpaBIEHUS pemleHuss 3amad MpEeJMETHOW OONacTH HAIlpaBJICHHBIX Ha
MIPOEKTaMH TTOBBIIIICHNE 3¢ PEKTUBHOCTH paboTet TIPEAIPUSATHIA
coBpemeHHBIME CASE-cpencTBamu.
BD EC MTPM Modern technologies | Modern technologies of project management consider planning
207 of project and project management for solving problems of the subject
management area aimed at improving the efficiency of enterprises with
modern CASE-tools.
BII TK IDBADB WnTennexryansl ByJ1 moH napbIHIbl OKYIIBIIAPABIH AaMYbIH 0acKapy cajlachlHaa ON 3,
208 JIapBIHJIBI O1TiM MeJIaror-IICUXOJIOTTHIH, ~ KOCIOM  KY3BIPETTLNIrIH  JaMBITyFa ON 4
amylIbIIap IbIH OarpiTTasnFad. OHAa JapbIHABI OUTIM amylbUIApabIH OiTiM Oepy
JlaMybIH OacKapy CaJlaChIHJIAFbl 3aMaHayHl YpJiCTep, 3UATKEPIIK JapbIHIbI OiliM
aNyIIbUIAPABIH ~ JaMyblH  OacKapylblH Ma3MYHJBI  JKOHE
aCIIaIlThIK acneKTinepi, OCBI HpOHeCTi IICHUXOJIOTUAIBIK-
eJarorukajablK KoJiaay OafrmapiamMacheIH aziprey
TCXHOJIOTUAIAPBl JKOHC OHBIL icKe ACBhIPYAbIH HWHHOBAIUAJIBIK
(dhopmarTapsl KepiHIC TaNTHI.
B KB URIOO YmpasieHnue HanHas JTUCIIATUTAHA HalleJIcHa Ha pa3BUTHE
208 pa3BUTHCM HpO(I)eCCI/IOHaJ'IBHLIX KOMH@T@HL[I/Iﬁ neaarora-iICuxXojora B
HMHTEIIEKTYaJIEHO o0JacTH yrpaBJieHUsl pa3BUTHEM OJapEHHBIX oOyuaromuxcs. B
OJIapEHHBIX Hell Hallul OTpa)kKeHHE COBPEMEHHBbIE TEHJAEHIMH B cdepe
oOyuaronuxcs 00pa3oBaHMs OJIAPEHHBIX OOYYaIONIUXCS, CONEp)KATEeNbHbIE H
HHCTPYMCHTAJIbHBIC ACIICKThI YIipaBJICHU Pa3BUTHUEM
UHTEJUICKTYQJIIBHO  OJIapPEHHBIX  OOy4YaromMXCs, TEXHOJOTUH
pa3paboTku MIpOrpamMMBbl IICUXOJIOIO-TIEAArOTNYECKOTO
COIIPOBOKACHUSA JaHHOI'O nponecca u HWHHOBAILIMOHHBIC
(hopMartsl ee pearn3aIym.
BD EC MDIGL Managing the This discipline is aimed at developing the professional
208 Development of competencies of a teacher-psychologist in the field of managing
Intellectually Gifted the development of gifted students. It reflects modern trends in
Learners the field of education of gifted students, substantive and
instrumental aspects of managing the development of
intellectually gifted students, technologies for developing a
program of psychological and pedagogical support for this
process and innovative formats for its implementation.
BIT TK KKT 207 Kapkeraae! ka3ak Tini | bymr  moH  Korapsl OKy OpHBIHaH KeWiHri Oimim  Gepy ON 2

Oar/apyiaMachlH/la OKUTBIH MarucTpaHTTapra apHanraH. [loHne
ICKepimiK Ka3akK TUTIHIH MPaKTHKAJIBIK HETi31 KapacTHIPBLIAIHL.
MarucTpaHTTap Ti1 MOAEHHMETIHIH HOpMalapblH, ICKepH
JICKCUKANBIK ~MHHUMYMAAPIBL, Ka3aKk TUIHAE 1C-XKYprizy




JIAFJBUTAPBIH MEHIepe i

B/ KB

IKYa 207

NHTEeHCUBHBIN
Ka3axCKUH SI3BIK

JlanHass JMUCHMIUIMHA TIpeAHa3HauYeHa /I MarucTPaHTOB,
00ydJaromuxcs 1Mo MpOorpaMMe ITOCIEBY30BCKOTO OOpa30OBaHUS.
B mucnmiuimHe paccMarpuBaeTCs IPaKTUYECKash OCHOBa
JIeTIOBOTO  Ka3aXCKOTO  s3bIKa. MAarucTpaHThl — OBJAJICBAIOT
HOpPMaMH SI3BIKOBOH KYJBTYPBI, MHEIOBBIMH JIEKCHYECKHMH
MHHHUMYMaMH, HaBBIKAMH JEJIONPOHM3BOACTBA HA Ka3aXCKOM
SI3BIKE

BD EC

IKL 207

Intense Kazakh
language

This discipline is intended for undergraduates enrolled in a
postgraduate education program. The discipline examines the
practical basis of the business Kazakh language.
Undergraduates master the norms of linguistic culture, business
lexical minimums, office-work skills in the Kazakh language.

BITI TK

AMUSKT
208

ApHaiiel MaKcaTTap
YILIH HIeT Timi

Byn moHnl oKy Kke3iHme KociOM TEPMUHOJIOTHSAFAa JKOHE
aKaJeMUsUIBIK  Jkadyra (Makaniamap, scceiep, TyHiHaemenep
xoHe T.0.) 0acThl Ha3ap aymapbuiagbl. MarucTpaHTTap FHUIBIMU
Makananap/bl OKy *oHE ayaapy, KaciOu TaKbIphIITap OOMbIHIIA
KapbIM-KaThIHAC yKacay JaFIblIapbiH MEHIepe/Ii

B KB

I'YaSC 208

WHocTpaHHBI SI3BIK
JUIS CTICIIHANIBHBIX
neei

IIpy wusydeHMM JaHHOM JMCUUILIMHBI OCHOBHOM aKIEHT
JenaeTcst  Ha  NMPO(QECCHOHATBHYIO  TEPMUHOJIOTHIO |
aKaJeMHU4ecKoe MHCbMO (CTaTbh, 3cce, pe3loMe M T.J.).
MarucTtpaHTsl OBIAJEBAlOT HABBIKAMHU 4YTEHUS M IEPEBOAA
Hay4HbIX cTareil, O0IIeHns Ha MPO(eCCHOHAIIbHBIC TEMBI.

BD EC

FLSP 208

Foreign language for
specific purposes

When studying this discipline, the main emphasis is on
professional terminology and academic writing (articles, essays,
resumes, etc.). Master students learn the skills of reading and
translating scientific articles, communicating on professional
topics.

ON 2

M7

Koaciou
HpaKTUKaIap

/

IIpodeccuon
aJbHbBIE
MPaKTUKH/

Professional
practices

BIT 2KOOK

PP 205

IlemarorukabiK
MIpaKTHKA

[enarorukaneik toxipube Illeren ¢uionorusicel MeH IeT
TIIEPiH OKBITYIBIH MPAKTUKAJIBIK JaFIbLTIaPbl MEH 9IICTEMECIH
KanmemTacTelpy, '"JKorapbl MekTemTeri  Ka3ipri  3aMaHFBI
omicHaMaIbIK TUTAI OLTiM Oepy" KypChIH OKy Ke3eHiHJE aliFaH
TEOPISUTBIK  OlLTiMIepAi OekiTy, COHmaii-ak Iearoruka MeH
TICUXOJIOTUS, KAXKETTI KOCIOW MaFrapuIap MEH MaFrAdbLIapIbl HTEePY
MaKCaThIHJIA JKYPTi3isIesi.

B/ BK

PP 205

HeﬂaFOFI/I‘IGCKaH
IMpaKTHUKa

Ilenarornueckas MIpaKTUKa MIPOBOJIUTCS c LeIbI0
(bopMHpOBaHUS  TMPAKTHYECKHX  HABBIKOB W METOIUKHU
npenogaBaHuA I/IHOCTpaHHOﬁ Q)HHOHOFI/II/I U HHOCTpPaHHBIX
A3BIKOB, 3aKPCIJICHUA TCOPCTUYCCKUX 3HaHHﬁ, TOJIYYCHHBIX B
nepuoa  u3ydeHuss Kypca «COBpEMEHHOW  METOMOJIOTHH
HHOA3BIYHOT'O OGpaSOBaHI/Iﬂ B BBICIIEH IIKOJIC», a TaKXe
IIeaaroruku )5 IICUXOJIOTUH, OBJIAZICHUS H€O6X0)II/IMI)IMI/I
po¢heCCHOHAILHBIMU HaBBIKAMH U YMECHUSMHU.




BD UC

PP 205

Pedagogical practice

Pedagogical practice is carried out in order to form practical
skills and methods of teaching foreign philology and foreign
pedagogical practice of languages, to consolidate the theoretical
knowledge obtained during the study of the course " Modern
methodology of foreign language teaching in higher
institutions", as well as pedagogy and psychology, to master the
necessary professional skills and abilities.

KII/2KOOK

ZP 302

3epTTey mpaKTHKACKHI

IIpaktuka Oapeiceiama "lleren ¢mnomorusce!"  OarbITH
OoiiblHIIa KociOM OLTIMAI KaJbIITACTHIPY MEH JaMBITYFa,
MarucTpiik OaFjapiamanapAblH OaFbITTapbl MEH apHaibl
noHJepl OOWBIHINA aNbIHFAaH TEOPMSUIBIK OlmimMai Oekityre;
MaMaHJIaHIBIPbUIFAaH JalbIHABIK OarbIThl OOWBIHIIA KaXKeTTi
KociOM  KY3BIPETTUNIKTI  MeHrepyre; OiTipymni — OLTIKTUTIK
YKYMBICBIH-MAarHCTPIIK JUCCEPTALlUsIHbl JalbIHAAY YIIIH HAaKThI
MaTepHaJLIapAbl )KUHAYFa Ha3ap ayJapbULIbL.

IJ1 BK

IP 302

HccnenoBarennckas
IMIpaKTHUKa

B xone mpakTHkM BHUMaHHE HalpaBiIeHO Ha (pOpMHpOBaHHE H
pasBuTHE TPO(GECCHOHAIBHBIX 3HAaHWH IO HANPaBICHUIO
«MHOCTpanHas  ¢QwionoTHA»,  3aKpPEIUICHHE  IOJYYEHHBIX
TEOPETHUYECKUX 3HAaHUH 10 JUCHUIUIMHAM HANpaBICHUA |
CTIeNMaNbHBIM  JUCHMIUIMHAM  MAarducTepPCKHX  IIPOrpamM;
OBJIa/ICHUE HEOOXOIMMBIMHU po¢eCCHOHATEHBIMA
KOMIIETCHIMSIMA [0  HANpaBleHHIO  CIHEHHaIM3UPOBAHHOM
MIO/ITOTOBKY; cOOp (DaKTUYECKOTro Marepuayia s TOJATOTOBKH
BBIITYCKHOM  KBaNIU(UKALMOHHON paboOThl - MAarucrepckoii
JMCCEpTAaLHN.

PD UC

RP 5309

Research practice

During the practice, attention is focused on the formation and
development of professional knowledge in the field of "Foreign
Philology", consolidating the theoretical knowledge obtained in
the major disciplines and special disciplines of master's
programs; mastering the necessary professional competencies in
the field of specialized training; collecting factual material for
the preparation of the final qualifying work — a master's thesis.

14

Fruieivu-
3epTTey
KYMBICHI /

Hayuno-
uccienoBare
JIbCKast
pabora/

Scientific
and research

MI3XK

TarpuibIMIaMaaH
Ty MEH MarucTpIIiK
JIUCCEPTAISTHBI
OPBIH/IAYNIBI
KAMTUTBIH
MaruCcTPaHTTHIH
FBUTBIMH-3E€PTTEY
YKYMBICBI

FrutbiMu-3epTTey KYMBICBIH MaruCTPaHT FHUIBIMU KETEKIIiHIH
0acCIIBUIBIFBIMEH ~ OPBIHAANIBI. Frutbivn - 3epTTey
JKYMBICTAPBIHBIH ~ OaFbITBl ~ MAarucTPIiK  JAUCCEPTAIUSHBIH
TaKpIPBIOBIHA  COMKEC AHBIKTAJIa]IBI. FoutbiMu-3eprrey
JKYMBICBIHBIH MaKcaThl-011iM Oepy TpPOIECiH 3epTTey KYprizy
Ke3iHJe JKOHE KociOM MIHAETTepAl INenry YIIiH KaKeTTi
FBUIBIMH-3€PTTEY KY3BIPETTEPiH KaJBIITACTHIPYIbI KAMTAMAChI3
€Ty YIIiH MarucTpiiepiai Aaspiay OackapMmayapbl OOWBIHIIA
KBI3METTIH KOCiOM cajlachlH JaMBITYMEH HHTETPAIHsIay OOJbII
TaObLIa b

HUPM

Hayuno-

Hay‘lHO'I/ICCHG,HOBaTCHLCKaﬂ pa60Ta BBITIOJIHACTCA

24

1,234




work

HCCIe0BaTeNbCKast
pabota mMaructpanra,
BKJTFOYast
MPOXOXKICHUE
CTaXHPOBKHU H
BBITIOJTHEHHE
MarucTepcKon
JHccepTaluu

MarucTpaHTOM NOJA PYKOBOACTBOM HAyYHOIO PYKOBOIMUTEIS.
HampaBnenne  HaydHO -  HCCIEAOBATEIbCKHX  padoT
ONpeAensieTcss B COOTBETCTBUM C TEMOM MarucTepckou
muccepranui. Llenbr0  Hay9HO-HMCCIIEAOBATENbCKOW  PabOTHI
SBISIETCST ~ MHTErpanusi  0Opa3oBaTeNbHOTO — Tpolecca ¢
pasBuTHeM TpodeccHOHaNbHON cdepbl OesITeTBHOCTH 10
HaNpaBICHUSIM TIOATOTOBKH MAarucTpoB JUIi OOecCIedeHHs
(dbopMupoBaHus y HUX HAy4HO-HCCIIEA0BATENbCKUX
KOMIIETCHIMH, HEOOXOIMMBIX IIPH MPOBEACHUH UCCIICAOBAHUI 1
JUIsL penieHus! MpoecCHOHAIBHBIX 3a1a4.

SRW Research work of a Research work is carried out by a master's student under the
master student, supervision of a research supervisor. The direction of research
including internship works is determined by the topic of the master's thesis. The
and writing of purpose of the research work is to integrate the educational
Master's thesis process with the development of the professional sphere of
activity in the areas of master's training in order to ensure the
formation of their research competencies necessary for
conducting research and for solving professional problems.
KopbIThIH B! MDRK Maructpiix 8
arrectauus / JHUCCEPTALIUIHBI
paciMaey KoHe
Urorosas KOpFray
arrecranus/ OZMD OdopmieHue u
3amuyra
Final MarucTepCKOi
assessment JIUcCepTaluu
WDMTh Writing and
defending Master's
thesis
120

Bapasirsl/ Utoro/Total:




